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O teh navodilih
O ovom vodi¢u
3a oBa ynaTcTBo

O ovom vodicu

Med branjem navodil upostevajte naslednje:

Prilikom citanja uputa molimo Vas da obratite paznju na ove smjernice:

rlOLII/ITyBajTe ' OBME HAaCOKM flofeKa ro Yymtate ynaTtcTBoTo:

Dok citate uputstva pratite sledece smernice:

Opozorilo:

Opozorila je treba skrbno
upostevati, da preprecite telesne
poskodbe.

Upozorenje:

Potrebno je ¢vrsto se drzati
upozorenja kako biste izbjegli
tjelesne ozljede.

Mpepynpepysatbe:

Mpepynpepysarbata Mopa Aa ce
nounTyBaar 3a Aa ce nsberxHar
TenecH1 noBpeay.

Upozorenje:

Upozorenja se moraju pazljivo
pratiti da bi se sprecilo
povredivanje.

Previdno:

Ukrepe je treba upostevati, da
preprecite poskodbe opreme.

Pozor:

Potrebno je obratiti pozornost
kako biste izbjegli ostecenje
uredaja.

BHumaHue:

3abeneLKnTe 3a BHUIMATENHOCT
MOopa fia Ce NouuTyBaar 3a Aa ce
u36erHe owTeTyBatbe Ha onpemara.

Oprez:

Mere opreza se moraju postovati
da bi se sprecilo ostecivanje
opreme.

N

Morate upostevati, tako da
preprecite telesne poskodbe in
poskodbe opreme.

Potrebno je obratiti pozornost
kako bi se izbjegle tjelesne
ozljede ili ostecenja uredaja.

Mopa Aa ce NoYnTyBa 3a Aa ce
n36erHar TenecHu nospegn
owiTeTyBaka Ha onpemara.

Mora se postovati da bi
se sprecilo povredivanje i
ostecivanje opreme.

i

Opomba:

Opombe vkljuc¢ujejo pomembne
informacije in nasvete za
uporabo tiskalnika.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i naputke za uporabu
pisaca.

3abeneLuka:

3abeneLKnTe COAPKAT BaXKHU
MHbOPMaLIN 1 COBETU 3a
KOPUCTEHE Ha MeyaTayor.

Napomena:

Napomene sadrze vazne
informacije i savete za upotrebu
Stampaca.

=

Prikazuje Stevilko strani,
kjer lahko najdete dodatne
informacije.

Ova oznaka upucuje na broj
stranice na kojoj mozete pronaci
dodatne informacije.

MocouyBa Ha 6pojoT Ha
CTpaHuMLaTa Kafe LUTO MoXe
[la ce HajaaT AOMONHUTENHN
nHpopmaLmu.

Oznacava broj strane na kojoj se
mogu naci dodatne informacije.
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Obvestilo v zvezi z avtorskimi pravicami

Napomena o autorskim pravima
3abeneLllka 3a aBTOPCKMTE NpaBa

Obavestenje o autorskim pravima

No part of this publication may be reproduced, stored in a retrieval system, or transmitted in any form or by any means, electronic, mechanical, photocopying, recording, or otherwise, without the prior
written permission of Seiko Epson Corporation. The information contained herein is designed only for use with this product. Epson is not responsible for any use of this information as applied to other
printers.

Neither Seiko Epson Corporation nor its affiliates shall be liable to the purchaser of this product or third parties for damages, losses, costs, or expenses incurred by the purchaser or third parties as a result of
accident, misuse, or abuse of this product or unauthorized modifications, repairs, or alterations to this product, or (excluding the U.S.) failure to strictly comply with Seiko Epson Corporation’s operating and
maintenance instructions.

Seiko Epson Corporation shall not be liable for any damages or problems arising from the use of any options or any consumable products other than those designated as Original Epson Products or Epson
Approved Products by Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation shall not be held liable for any damage resulting from electromagnetic interference that occurs from the use of any interface cables other than those designated as Epson Approved
Products by Seiko Epson Corporation.

EPSON® and EPSON STYLUS® are registered trademarks, and EPSON EXCEED YOUR VISION or EXCEED YOUR VISION is a trademark of Seiko Epson Corporation.

PRINT Image Matching™ and the PRINT Image Matching logo are trademarks of Seiko Epson Corporation. Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

SDHC™ is a trademark.

Memory Stick, Memory Stick Duo, Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick PRO-HG Duo, Memory Stick Micro, MagicGate Memory Stick, and MagicGate Memory Stick Duo are trademarks
of Sony Corporation.

xD-Picture Card™ is a trademark of Fuji Photo Film Co., Ltd.

The Bluetooth® word mark is owned by the Bluetooth SIG, Inc. and licensed to Seiko Epson Corporation.

General Notice: Other product names used herein are for identification purposes only and may be trademarks of their respective owners. Epson disclaims any and all rights in those marks.
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Pomembna varnostna navodila

Vazne sigurnosne upute

BakHu 6e36egHOCHM ynaTcTBa

Vazne mere zastite

220-240V
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Prepricajte se, da napajalni
kabel ustreza vsem lokalnim
varnostnim standardom.

Tiskalnik namestite blizu
vti¢nice, kjer je mogoce
napajalni kabel enostavno
izkljuciti.

Uporabljajte samo prilozeni
napajalni kabel. Uporaba
drugega kabla lahko povzroci
pozar ali elektri¢ni udar.
Kabla ne uporabljajte z drugo
opremo.

Uporabljajte samo tisto vrsto
napajanja, ki je navedena na
nalepki.

Preprecite poskodbe in
odrgnine kabla.

Med kopiranjem, tiskanjem ali
skeniranjem ne odpirajte enote
za skeniranje.

Provjerite odgovara li kabel
lokalnim sigurnosnim
standardima.

Pisac smjestite blizu zidne
uti¢nice, tako da ga mozete
jednostavno iskljuciti.

Koristite jedino naponski kabel
koji je isporucen s pisacem.
Uporaba nekog drugog

kabela moze izazvati pozar

ili udar struje. Kabel nemojte
upotrebljavati s drugim
uredajima.

Koristite iskljucivo onaj izvor
napajanja koji je naveden na
naljepnici.

Pazite da se kabel ne osteti ili
ne izlize.

Nemojte otvarati jedinicu za
skeniranje tijekom kopiranja,
ispisivanja ili skeniranja.

MposepeTe fanu kabenot
3a CTpyja e BO CornacHocT
CO CUTe BaXeUKM JIOKaHu
6e36eHOCHU CTaHAaPAN.

MocTaseTte ro nevatayot
6J1I/ICKy A0 suAeH Wwrekep, 3a
[la MOXe IeCHO /la Ce OTKauyBa
kabenort 3a cTpyja.

Kopwucrete ro camo Kabenot 3a
CTpyja LITO ce ncnopavysa co
neyatayoT. KopucTereTto Apyr
kaben Mmoxe aa npefusBMKa
noxap nnm cTpyeH yaap. He
KopuCTeTe ro Kabenor co apyra
onpema.

Kopucrete camo 13Bop Ha
HarojyBatbe KaKo LUTo e
Ha3HaueH Ha eTuKeTaTa.

He po3sonyBajte kabenot fa ce
owTeTn UNN NCKNHe.

He oTBOpAjTe ro ckaHepoT
Ao[eKa ce Konupa, neyatn unn
CKaHupa.

Uverite se da kabl za napajanje
ispunjava odgovarajuce lokalne
standarde zastite.

Stavite stampac blizu zidne
uti¢nice tako da kabl moze lako
da se izvuce iz nje.

Koristite samo kabl za
napajanje prilozen uz tampac.
Upotreba drugih kablova moze
izazvati pozar ili strujni udar.
Ne koristite kabl ni sa kakvom
drugom opremom.

Koristite samo izvor napajanja
naznaden na nalepnici.

Ne dozvolite da se kabl za
napajanje osteti ili pohaba.

Ne otvarajte kuciste skenera
tokom kopiranja, Stampanja ili
skeniranja.
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V tiskalniku in okoli njega ne
uporabljajte prsil, ki vsebujejo
vnetljive pline. V nasprotnem
primeru lahko povzrotite pozar.

Tiskalnika ne servisirajte
sami, razen v primerih, ki
so v dokumentaciji posebej
razlozeni.

Kartuse hranite izven dosega
otrok; rnila ne pijte.

Ko kartuse vzamete iz
embalaze, jih ne stresajte; lahko
pride do puscanja.

Ce kartu3o odstranite, ker

jo zelite uporabiti kasneje,
obmogje za dobavo ¢rnila
zavarujte pred umazanijo in
prahom ter kartuo shranite
na mesto, kjer je tiskalnik. Ne
dotikajte se vrat dobave ¢rnila
in njihove okolice.

V primeru, da pride ¢rnilo v

stik s koZo, jo sperite z milom

in vodo. Ce pride ¢rnilo v stik z
o¢mi, jih takoj sperite z vodo.
Ce se kljub temu pocutite slabo
ali imate tezave z vidom, takoj
obis¢ite zdravnika.

Unutar pisaca ili oko njega
nemojte koristiti proizvode
za rasprsivanje koji sadrze
zapaljive plinove. To moze
izazvati pozar.

Nemojte pokusavati popraviti
pisa¢, osim u slucajevima

koji su posebno objasnjeni u
dokumentaciji.

Spremnike za tintu ¢uvajte
izvan dohvata djece i nemojte
piti tintu.

Nemojte tresti spremnike tinte
nakon $to ste otvorili njihova
pakiranja jer to moze izazvati
curenje tinte.

Ako iz pisaca izvadite spremnik
tinte kako biste ga koristili
kasnije, zastite podrucje za
dovod tinte od necistoce i
prasine, a spremnik pohranite
u istom okruzju kao i pisac.

Ne dodirujte ulaz za tintu ni
podrugje oko njega.

Ako ruke zaprljate tintom,
operite ih sapunom i vodom.
Ako tinta dospije u oci, odmah
ih isperite vodom. Ako i nakon
toga osjetite nelagodu ili imate
poteskoce s vidom, odmah se
obratite svojem lije¢niku.

He KopucTete cnpejoBu WwWTo
coap»aT 3ananvBm racosu BO
1nu okony nevatayort. Taka
MoOXe Aa npen3BMKaTe noxap.

AKO He e noce6Ho objacHeTo
BO JOKyMeHTaLjaTa, He
obupysajTe ce camu fa ro
rnonpasare neyarayor.

YyBsajTe ru KacetuTe co
MacTuI0 BOH AOCer Ha Aeua v
He nujTe ro MacTunoTo.

He npotpecysajte ru Kacetute
CO MaCTWNO OTKaKo Ke r
OTBOpPWUTE, TaKa MOXe Aa
nporeuvar.

Ako BaauTe KaceTa CO Mactuno
3a nofioLiHeXHa ynoTpeba,
3alTuTeTe rO AENOT 38
ncnywrtakbe Mactmno og
HeYncToTnun 1 NpawnHa n
4yBajTe ja KaceTaTa BO UCTU
YCNOBU KaKo nevyaTta4yor.

He ponupajte ro otBopot

3a UCMyLUTake MacTUo 1
MPOCTOPOT OKOJY Hero.

AKO BU KarHe MacTuso Ha
KOXaTa, U3MujTe ro Co canyH n
BO/la. AKO BY BNle3e BO OuuTe,
VcnnakHeTe rv BeAHalll o Boja.
AKo cé ywTe BU € HenpujaTHO
vy umare npob6emu co BUAOT,
Be/jHaLll ofieTe Ha neKap.

Ne koristite aerosole koji sadrze
zapaljive gasove unutar ili oko
Stampaca. To moze izazvati
pozar.

Ne pokusavajte sami da
popravite stampac osim ako
je to posebno objasnjeno u
dokumentaciji.

Kertridze ¢uvajte van domasaja
dece i ne pijte mastilo.

Ne tresite kertridze nakon
otvaranja pakovanja jer to
moze izazvati curenje.

Ako izvadite kertridz radi
kasnije upotrebe, zastitite izlaze
za mastilo od prljanja i prasine

i ¢uvajte kertridz u istoj sredini
gde i stampac. Ne dodirujte
izlaze za mastilo i okolnu
povrsinu.

Ako mastilo dospe na kozu,
sperite ga vodom i sapunom.
Ako dospe u oci, odmah
isperite vodom. Ako i dalje
osecate nelagodnost ili ne
vidite dobro, odmah se obratite
lekaru.




Previdnostni ukrepi za sledilno ploscico

Mjere opreza na dodirnom zaslonu

I'IpeTna3n|/|Bo CO AonnpHata nognora

Mere predostroznosti u vezi sa dodirnim

panelom

Nezno se dotaknite sledilne ploscice s konico prsta. Ne
pritiskajte premoc¢no ali se dotikajte z nohti.

Lagano dotaknite zaslon vrhom prsta. Nemojte prejako
pritiskati niti kuckati noktima.

MNpuTncKajTe ja AgoNMpHaTa NOANIOra HEXHO CO BPBOBUTE
Ha npcTuTe. He NnputmncKajte NpecusiHo 1 He YyKajte co
HOKTUTE.

Lagano pritisnite dodirni panel vrhom prsta. Ne
pritiskajte prejako i ne dodirujte noktom.

Home

—— Copies —— Start

—_ A +

<o|<>®

= v ) ©@

Menu Back Stop/Clear

Ne uporabljajte ostrih predmetov ali predmetov s
konico, kot so kemicni svin¢nik, svin¢nik, nalivno pero

ipd.

Ne rukujte o$trim ni zasiljenim predmetima poput
kemijskih olovaka, zasiljenih olovaka, nalivperai sl.

He paboTeTe KOpPUCTEjKN OCTPY UNK 3aLLUIEHN
NPeAMETU KaKo LITO Ce XeMUCKW NeHKana, ocTpu
MONMBU, MNACTUYHK Nepa u Ch.

Ne koristite ostre ili Siljate predmete kao $to su hemijska
olovka, ostra olovka, pero i sl.

R, @

Sledilna ploscica je kapacitivna plosca, ki se odziva le na
neposreden dotik prsta. Morda se ne bo odzivala na dotik
mokrih rok, ¢e nosite rokavice, ali ¢e se je dotikate skozi
zaicitno folijo ali nalepke.

Dodirni zaslon je kapacitetna dodirna ploca koja reagira
samo na izravan dodir prsta. Moguce je da dodirni zaslon
ne reagira na dodir vlaznih ruku, ruku u rukavicama ili na
dodir preko zastitne folije ili naljepnice.

[lonupHarta nognora e KoHAEeH3aTopcKa 4oNMpHa nioYa
LITO pearmpa camo Kora Ke ce Aomnpe AUPEKTHO CO MPCT.
JlonupHata nognora MoXe Aa He pearupa Ha Jonmp co
BOAIEHU paLle, PaKkaBuLM WV NPEKY 3alTUTEH TNCT UAn
HanenHuua.

Dodirni panel je elektroprovodan, tako da reaguje samo
na direktan dodir prstom. Dodirni panel mozda nece
reagovati na dodir mokrim rukama, kroz rukavice ili preko
zastitnog lista ili nalepnice.




Navodila za nadzorno plos¢o

on tome S

Vodic za upravljacku plocu E] —a,

Boawnu 3a KoHTponHaTa Tabna ® 4>

Vodi¢ za kontrolnu tablu ? swgea,
a b c d k

O

Vklopi/izklopi tiskalnik.

Iskljucuje/ukljucuje pisac.

BknyuyBarbe/ncknyuysatrbe Ha

neyartayor.

Ukljucuje/iskljucuje stampac.

Vrne se v vrhnji meni. Ko ste v zgornjem meniju, lahko preklopite
med nacini Copy, Print Photos, Scan, Setup in Back Up Data.

Vraca se na prvi izbornik. Na glavnom izborniku, omogucava
prebacivanje izmedu Copy, Print Photos, Scan, Setup i Back Up Data
nacina rada.

BpaKatbe Ha NouyeTHOTO MeHU. Kora cTe Ha MOYETOKOT Ha MEHWTO,
npedpnysatbe mery pexxumute Copy, Print Photos, Scan, Setup n Back
Up Data.

Vraca se u glavni meni. Kada ste u glavnom meniju, vrsi prebacivanje
izmedu rezima Copy, Print Photos, Scan, Setup i Back Up Data.

2

Spremeni prikaz fotografij ali
fotografije obreze.

Mijenja nacin prikaza fotografija
ili ih obrezuje.

MeHyBatbe Ha NpKKasoT Ha
doTorpaduuTe nnm oTcekyBarbe
Ha ¢poTorpadunTe.

Menja prikaz fotografija ili ih
opseca.

Prikaze pomoc za resevanje
tezav.

Prikazuje Pomo¢ za rjeavanje
problema.

MpuKaxysar-e NoMoL 3a
peLuaBatbe npobnemu.

Prikazuje pomoc¢ radi resavanja
problema.
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Oblika nadzorne plo3ce je odvisna od podro¢ja.

Izgled upravljacke ploce se razlikuje od lokacije do lokacije.

[ln3ajHOT Ha KOHTPONHaTa Tabna 3aBuUcK of 3emjaTa.

Izgled kontrolne table zavisi od trzista.

e

Na zaslonu LCD je prikazan predogled

izbranih slik ali pa so prikazane nastavitve.

Na LCD zaslonu prikazuje se pretpregled
odabranih slika ili postavke.

LCD-eKkpaHOT NnpuKaxysa npernea Ha
N36paH1Te VKU UV T NPYKaxyBa
nocTaBKuTe.

LCD ekran prikazuje pregled izabranih
slika ili prikazuje podesavanja.

Prikaze podrobne nastavitve
posameznega nacina.

Prikazuje detaljne postavke za svaki nacin
rada.

MpuKaxyBa AeTanHN NOCTaBKM 3a CEKOj
pexum.

Prikazuje detaljna podesavanja za svaki
rezim.

<A D,V 0K

Izbere fotografije in menije.

Odabire fotografije i izbornike.

M3bupatbe poTorpadum nnm meHuja.

Bira fotografije i menije.

b

Prekli¢e/se vrne v predhodni meni.

Odbacuje unos/vraca na prethodni
izbornik.

OTKa)KyBaH)e n Bpakarbe Ha NpeTxoAHOTO
MeHN.

Prekida rad/vraca se u prethodni meni.



Nastavi Stevilo kopij.

Podesava broj kopija koje Zelite ispisati.

OppepyBatbe 6poj Konuu.

Podesava broj kopija.

On Home

DE] — e

Start

Stop/Clear

Zazene kopiranje/tiskanje.

Zapocinje kopiranje/ispis.

I'quHyBaH:e Konunpame unuv nevateme.

Zapocinje kopiranje/stampanje.

Zaustavi kopiranje/tiskanje ali ponastavi nastavitve.

Zaustavlja kopiranje/ispis ili vraca postavke na pocetnu
vrijednost.

Ce NpeKnHyBa KONUpateTo NN NevyaTeHeTo nnu ce
peceTupaat NnoCcTaBKkUTe.

Prekida kopiranje/stampanije ili ponistava postavke.

11
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Uporaba zaslona LCD
Uporaba LCD zaslona
Kopunctemwe Ha LCD-ekpaHoT

KoriS¢enje LCD ekrana

a

Z gumbom Copies + ali - nastavite Stevilo
kopij za izbrano fotografijo.

Koristite Copies + ili - kako biste odabrali
koliki broj kopija Zelite izraditi za neku
fotografiju.

Kopwucrete ro Copies + unu - 3a ga ro
oapeauTe 6pojoT KonuM 3a ofbpaHaTa
doTorpaduja.

Koristite Copies + ili - za podesavanje broja
kopija izabrane fotografije.

a
,: Copies

— A

Pritisnite € ali » in nastavite gostoto.

Pritisnite < ili > za podeSavanje gustoce.

MputncHete A nnu P 3a aa ja ogpeaute
ryctuHara.

Pritisnite «ili > za podesavanje gustine.

With Border
[=][+] E copies

Paper and Copy Settings

Density
o Paper Size 1 A4

o Paper Type
o Document Ty,

o mamafl

ain Paper

[OK] Adjust

[¥=]|Done

C

Pritisnite A ali ¥ in izberite element menija.
Osvetlitev se pomakne gor ali dol.

Pritisnite A ili ¥ kako biste odabrali Zeljeni
izbornik. Obiljezeno podrucje se pomice
gore ili dolje.

MpuTncHeTe A unn ¥ 3a aa nsbepete
CTaBKa ofy MeHnTO. ObenexyBarero ce
LBVIKW HAarope nnv Hagony.

Pritisnite A ili ¥ za izbor stavke menija.
Isticanje se pomera navise ili nanize.

s Layout Border §

a Reduce/Enlarge: Actual Size

[OK| Eonfim Settings

d

Pritisnite € ali» in spremenite fotografijo,
ki je prikazana na zaslonu LCD.

Pritisnite < ili » kako biste promijenili
fotografiju koja se prikazuje na LCD
zaslonu.

MputncHeTe 4 vnu » 3a aa ja cMeHuTe
doTorpadujata npukaxaHa Ha LCD-
€KpaHoT.

Pritisnite < ili» da promenite fotografiju
prikazanu na LCD ekranu.



Group Select Dejanski prikaz zaslona se lahko rahlo razlikuje od tistih v navodilih.

! Stvarni prikaz na zaslonu moze se malo razlikovati od onih u ovom vodicu.

BMCTUHCKMOT NpurKas Ha eKpaHOT MOXe MaJKy Aa ce PasfiMKyBa Of NPUKaxXaHOTO BO OBOj BOAMY.
Stvarni prikaz na ekranu se moze malo razlikovati od onog koji je prikazan u ovom vodicu.

e
e 2
Kadar imate na pomnilniski kartici ve¢ kot 999 fotografij, se na zaslonu LCD prikaze sporocilo za izbiro skupine. Po 13 minutah nedejavnosti postane zaslon ¢rn, da
Slike so razporejene po datumu fotografiranja. Za izbiro in prikaz slik v skupini, pritisnite A ali ¥, da izberete varcuje z energijo. Pritisnite poljubni gumb razen ©
skupino in nato pritisnite OK. Ce Zelite ponovno izbrati skupino ali mapo, izberite Print Photos, Select Location in zaslon se bo vrnil v prejSnje stanje.

in nato e Select Group ali Select Folder. . . . L .
Nakon 13 minuta mirovanja, zaslon pocrnjuje radi

ustede energije. Pritisnite bilo koji gumb osim & za
povrat zaslona na prethodno stanje.

Ako imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD zaslon prikazuje poruku koja vam omogucuje da Mo 13 MUHYTV HEaKTUBHOCT, eKpaHOT NOTEMHYBa 3a
odaberete grupu fotografija. Slike se rasporeduju prema datumu slikanja. Za odabir i prikaz slika u grupi pritisnite Ia wrean eHepruja. NpuTrcHeTe Koe 6uno Konye
A ili ¥ za odabir grupe, a zatim pritisnite OK. Za ponovni odabir grupe ili mape odaberite Print Photos, Select oceH® 3a [ia ro BpaTuTe eKpaHoT BO Herosara
Location, a zatim odaberite Select Group ili Select Folder. npeTxoAHa cocTojba.

Nakon 13 minuta neaktivnosti, ekran se gasi radi
ustede energije. Pritisnite bilo koje dugme sem ©

, za vracanje ekrana na njegovo prethodno stanje.
Kora nmate noseke of 999 dotorpadumm Ha memopuckata KapTnuka, LCD-eKpaHOT MpuKaxkyBa nopaka 3a fa BU

0BO3MOXM 1360p Ha rpyna. CnvknTe ce copTUpaart cropef faTyMoT Kora ce poTorpaduparu. 3a fa usbepete n
nprKaXeTe CAVKW BO rpyna, NpUTcHeTe A unun ¥ 3a Aa n3bepete rpyna u notoa nputrcHete OK. 3a noBTOpHO
u3buparse rpyna vnu nanka, usbepete Print Photos, Select Location, a notoa ns6epete Select Group vnu
Select Folder.

Ako imate vise od 999 fotografija na memorijskoj kartici, LCD ekran prikazuje poruku koja vam omogucava da
izaberete grupu. Slike su sortirane prema datumu snimanja. Da biste izabrali i prikazali slike u grupi, pritisnite

A ili ¥ da biste izabrali grupu, a zatim pritisnite OK. Da biste ponovo izabrali grupu ili direktorijum, izaberite Print
Photos, Select Location, a zatim Select Group ili Select Folder.

13



14

Prilagajanje kota nadzorne plo3ce
Podesavanje kuta upravljacke ploce
MpunarogyBae Ha aroioT Ha KOHTPO/HaTa Tabna

Prilagodavanje ugla kontrolne table

Ce zelite spustiti ali zapreti ploé¢o, jo odklenite tako, da potisnete gumb na
zadnji strani in ga spustite. Plos¢o enostavno dvignite.

Za spustanje ili zatvaranje upravljacke ploce, otkocite je pritiskom tipke

na straznjem dijelu, a potom spustite. Da uspravite upravljacku plocu,
jednostavno je dignite.

3a pa ja cnywTuTe uav 3aTeopuTe Tabnara, oTKoueTe ja NPUTUCKajKU ro
KonuyeTo of3aau, a NnoToa crnywTeTe ja. EfHOCTaBHO noguvrHeTe ja Tabnata 3a
[a ja KpeHeTe.

Da biste spustili ili zatvorili panel, otkljucajte ga pritiskom na dugme pozadi,
a zatim spustite. Da biste podigli panel, samo ga povucite navise.



Ravnanje z mediji in originali
Rukovanje medijima i izvornicima
PakyBame cO xapTuja u opurnHamm
Rukovanje medijima i originalima

15



Izbira papirja
Odabir papira
N36umpatbe xapTuja

Izbor papira

Razpolozljivost posebnega papirja
je odvisna od podrogja.
Raspolozivost specijalnih papira
ovisi o lokaciji.

[JlocTanHocTa Ha cneunjanHnTe
XapTum 3aBUCK Of 3emjaTa.

Dostupnost posebnog papira zavisi
od trzista.

16

*1
*2
*3

Ce zelite tiskati na
ta papir, ... **

Navaden papir

Epson Svetlo beli
papir za brizgalne
tiskalnike

Epson Prvovrstni
navadni papir za
brizgalne tiskalnike

Epson Papir za
fotografije za
brizgalne tiskalnike

Epson Tezak
matiran papir

Epson Prvovrstni
papir s svetle¢im
premazom

Epson Prvovrstni
papirs
polsvetle¢im
premazom

Epson Papir za
fotografije z
izredno svetle¢im
premazom

Epson Svetle¢
papir za fotografije

Epson Papir za
fotografije

Na zaslonu LCD
izberite Paper Type

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Papir, ki tehta od 64 do 90 g/m’.
30 listov za papir, ki je na eni strani ze potiskan.
Poglejte v razpredelnico na desni za poimenovanja papirja v

angles¢ini.

Kapaciteta
vstavljanja (listi)

[1 2 mm] *1 %2

80 **

100

100

20

20

20

20

20

20

Ako Zelite isivati
naovom papiru... **

Obi¢ni papir
Epson Bljestavo
bijeli papir za
tintne pisace

Epson Premium
obican papir za
tintne pisace

Epson Papir za
tintne pisace
fotografske
kvalitete

Epson Matirani
papir - tvrdi

Epson Premium
sjajni fotografski
papir

Epson Premium
polusjajni
fotografski papir

Epson Ultra sjajni
fotografski papir

Odaberite ovu
postavku Paper
Type na LCD
zaslonu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Epson Sjajni Glossy
fotografski papir
Epson Fotografski | Photo Paper
papir

Papir mase od 64 do 90 g/m”.

Kapacitet
papira (listovi)

[12 mm] *1 %2

80*2

100

100

20

20

20

20

20

20

30 listova za papir koji je vec ispisan na jednoj strani.

Pogledajte tablicu na desnoj strani u vezi engleskih naziva

papira.



AKo cakaTe fa
nevaTtuTe Ha BakBa
xapTuja... ¥*

O6uyHa xapTuja

CeeTno 6ena
XapTwja 3a MacTuno
Epson

MNpBoknacHa
o6u1yHa xapTuja 3a
macTtuno Epson

XapTuja 3a
MacTuo co
doTorpadcku
KkBanuTeT Epson

MartHa xapTuja
- Tewwka Epson

MNpBoKnacHa cjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

MpBoKnacHa
nosnycjajHa
dotorpadcka
xapTuja Epson

YntpacjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson
CjajHa
doTorpadcka
xapTuja Epson

Qotorpadcka
xapTuja Epson

M36epeTe ro oBoj
Paper Type Ha LCD-
eKpaHoT

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

XapTuja co TexkunHa of, 64 no 90 rp/me.

30 nucTa 3a XapTuja WTO e BeKe 1crnevaTteHa of eaHa CcTpaHa.

Kanauutet
Ha NnosHere
(nncToBwn)

[12 mm] *' #?

80*

100

100

20

20

20

20

20

20

Bupgete Bo Tabenata AECHO 3a aHMUCKNTE UMUHba Ha

XapTunte.

Ako Zelite da
Stampate na ovom
papiru... *
Obican papir
Epson Bljestavo
beli papir za
inkdzet Stampace
Epson Premium
obic¢ni papir za
inkdZet Stampace
Epson Papir za
inkdzet Stampace
foto kvaliteta

Epson Matirani
papir - tvrdi
Epson Premium
sjajni foto papir
Epson Premium
polusjajni foto
papir

Epson Ultra sjajni
foto papir

Epson Sjajni foto
papir

Epson Foto papir

Izaberite ovaj Paper
Type na LCD ekranu

Plain Paper

Plain Paper

Plain Paper

Matte

Matte

Prem. Glossy

Prem. Glossy

Ultra Glossy

Glossy

Photo Paper

Papir tezine od 64 do 90 g/m.
30 listova papira na koje je ve¢ stampano sa jedne strane.

Engleske nazive papira mozete videti u tabeli sa desne strane.

Kapacitet
(listovi)

[12 mm] *' #2

80*

100

100

20

20

20

20

20

20

Plain paper
Epson Bright White
Ink Jet Paper

Epson Premium Ink
Jet Plain Paper

Epson Photo
Quality Ink Jet
Paper

Epson Matte Paper
- Heavyweight
Epson Premium
Glossy Photo Paper

Epson Premium
Semigloss Photo
Paper

Epson Ultra Glossy
Photo Paper

Epson Glossy
Photo Paper

Epson Photo Paper

17
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Nalaganje papirja

Umetanje papira
CraBarbe xapTuja

Ubacivanje papira

2

Prepricajte se, da je rocica
dvignjena.

Uvjerite se da je polugica
podignuta.

MpoBepeTe ganu paykarta e BO
ropHata nosooa.

Uverite se da je rucicau
podignutom poloZaju.

Odprite in izvlecite. Odprite in izvlecite.

Otvorite i izvucite. Otvorite i izvucite.
OTBOpeTe U N3BNEYETE. OTBOpeTe U U3BNEYeTE.

Otvorite i izvucite. Otvorite i izvucite.

( =

Potisnite vodilo robov.
Povucite rubnu vodilicu.
KnusHete ro rpaHUYHMKOT.
Povucite vodicu.

Stran za tiskanje obrnite navzgor.

Umetnite papir sa ispisnom stranom
prema gore.

CraBeTe ja xapTujaTa cO CTpaHaTa 3a
nevaTterbe Harope.

Ubacite stranom na koju se stampa
okrenutom nadole.




&2

Ne uporabljajte perforiranega
papirja.

Nemojte upotrebljavati papir s
rupicama za uvezivanje.

He KopucTeTe xapTuja co AynKu 3a
cnvipana.

Ne koristite perforirani papir.

&2

Pred vstavljanjem poravnajte
robove papirja.

Poravnajte rubove snopa papira
prije nego $to ga umetnete u
pisac.

MNMopamHeTe ru paboBuTe Ha
NNCTOBMUTE Npef Aa rn cTaBuTe.

Poravnaijte ivice papira pre
ubacivanja.

Prilagodi.
Podesite.
HamecreTe.
Podesite.

&2

Ne nalagajte papirja nad oznako
puscice ¥ na stranskem vodilu.

Papir ne umedite iznad ¥ strelice
unutar boc¢ne vodilice.

He cTaBajTe xapTuja Hag cTpenkarta
¥ BO rPaHNYHNKOT.

Ne ubacujte papir tako da bude
iznad strelice ¥ unutar vodice.

19
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Vstavljanje CD-ja/
DVD-ja

Umetanje CD/DVD-a
CraBarbe LU/0BA

Stavljanje CD/DVD

diska

Zaprite. Rocico pomaknite navzdol.
Zatvorite. Spusite polugicu.
3aTBOperTe. CnywrTeTe ja paukaTta.
Zatvorite. Spustite rucicu.

Postavite.
Stavite.
CraBeTe.
Stavite.

Vstavite. Poravnajte pusci¢ne oznake.
Umetnite. Poravnajte oznake strelica.
BmetHerTe. MopamHeTe ru cTpenkure.
Ubacite. Poravnajte strelice.

Rocice pladnja ne premikajte,
medtem ko tiskalnik deluje.

Nemojte pomicati polugicu ladice
dok pisac radi.

He nomecrtyBajTe ja paukarta
Ha ¢roKaTa gofeKa neyatayor
pabotu.

Ne pomerajte rucicu lezista dok
Stampac radi.

2

Za tiskanje na 8-cm CD-je glejte
internetna Navodila za uporabo.

Za ispis na mini CD-ima od 8 cm
pogledajte Korisnicki vodic na
Internetu.

3a pga neyatute Ha L1 og 8 um,
BUAETE BO €MIEKTPOHCKOTO
YNaTCTBO 32 KOPUCHUKOT.

Za Stampanje na mini CD-ovima
od 8 cm, pogledajte preko
Interneta Korisnicki vodic.



Odstranjevanje
CD-ja/DVD-ja

Izvlacenje CD/DVD-a
Bagere LI/0BAO
Vadenje CD/DVD-a

Izvlecite.
Izvucite.
M3BneveTe.
Izvucite.

Rocico pomaknite navzgor.
Podignite polugicu.
KpeHeTe ja paukarTa.
Podignite rucicu.
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Vstavljanje
pomnilniske kartice

Umetanje
memorijske kartice

BmeTHyBame
MeMOopKCKa
KapTuuka

Ubacivanje
memorijske kartice

Odstranjevanje
pomnilniske kartice

Uklanjanje memorijske
kartice

Bapere MeMopuncKa
KapTn4iKa

Vadenje memorijske
kartice

Vstavite samo eno kartico naenkrat.
Umecite jednu po jednu karticu.
BmeTHeTe camo efjHa KapTuyKa.
Kartice ubacujte jednu po jednu.

Prepricajte se, da lucka sveti.
Provjerite da li lampica svijetli.

MpoBepeTe fanu cujanmnukara cBeTu.

Uverite se da lampica ostaje
uklju¢ena.

Kartice ne poskusajte v celoti
potisniti v rezo. Kartica ne sme biti
v celoti vstavljena.

Ne pokusavajte na silu umetnuti
cijelu karticu u utor. Kartica bi
manjim dijelom trebala ostati
izvan utora.

He o6upayBajTe ce cocuna fa ja
BMeTHeTe KapTunukarta foKpaj BO
oTBopoT. He Tpeba fja e LienocHo
BMeTHarTa.

Ne pokusavajte silom da ugurate
karticu do kraja u uti¢nicu. Ne
treba da bude uvucena do kraja.

&2
. A4
Sveti Utripa
Uklju¢eno Lampica treperi
Ceetn Tpenka
Uklju¢eno Trepce

Prepricajte se, da lucka sveti.
Provijerite da li lampica svijetli.
MpoBepeTe fanu cvjanuykata CBeTu.

Uverite se da lampica ostaje
ukljucena.

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.




A

;

e

xD-Picture Card
xD-Picture Card Type M
xD-Picture Card Type M+
xD-Picture Card Type H

SD

SDHC
MultiMediaCard
MMCplus

MMCmobile *

MMCmicro *

miniSD *

miniSDHC *

microSD *
microSDHC *

Memory Stick
Memory Stick PRO
MagicGate Memory Stick

Memory Stk Duo Adapto «

LI oo Sriee Do

|

Memory Stick Duo *

Memory Stick PRO Duo *
Memory Stick PRO-HG Duo *
MagicGate Memory Stick Duo *

Memory Stick Micro *

CompactFlash

Microdrive

A

[2GB ]
Microdrive™

*Potrebujete vmesnik
*Potreban je prilagodnik
*HenxopneH e apantep

*Potreban adapter

Ce je treba za pomnilnisko kartico namestiti vmesnik, to storite,
preden vstavite kartico v rezo, drugace se lahko kartica zagozdi.

Ako je za memorijsku karticu potreban prilagodnik, umetnite
ga u utor prije nego $to umetnete karticu, jer bi se u suprotnom
kartica mogla zaglaviti.

AKo e noTpe6eH aganTep 3a MEMOPYCKaTa KapTuUKa, MPUKIydeTe
ro Npep Aa ja BMETHETE BO OTBOPOT, MHAKY Taa MOXe fia ce
3ariasu.

Ako memorijska kartica zahteva adapter, stavite karticu u njega
pre nego $to je ubacite u uti¢nicu, u suprotnom kartica se moze
zaglaviti.
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Namescanje
originalov

Umetanje izvornika
CraBarbe opurnHanu

Postavljanje

originala

i

€«

N

Med fotografijami pustite razmik
5mm.

Fotografije medusobno razmaknite

5mm.

CraBajte ru doTorpadpumte Ha
pacTtojaHve o 5 mm.

Razdvojte fotografije za po 5 mm.

Obrnite vodoravno navzdol.

Izvornik polozite vodoravno, licem
prema dolje.

CraBeTe ro opurmHanot
XOPU30OHTANHO.

Postavite horizontalno, licem nadole.

2

Ponatisnete lahko fotografije,
velikosti od 30 X 40 mm do
127 X 178 mm.

Moguce je ponovno ispisivati
fotografije ¢ija velic¢ina iznosi od
30 x40 mm do 127 x 178 mm.

Moxe pa npeneyatysate
dotorpadum og 30 x 40 Mm Ao
127 X 178 mm.

Mozete Stampati fotografije
velicine od 30 x 40 mm do
127 X 178 mm.

Potisnite v vogal. Polozite na sredino.
Uklopite u kut.

Jlnsrajte KoH aronor.

Stavite u sredinu.
CraBeTe ro BO LeHTapoT.

Povucite u ¢osak. Stavite u sredinu.

2

Istocasno lahko kopirate fotografije razli¢nih velikosti, v kolikor so te vecje
od 30 x 40 mm.

Mozete kopirati fotografije razlicitih veli¢ina istovremeno ukoliko su one
vece od 30 X 40 mm.

Moxxe nctoBpemeHo fa Konupate ¢oTorpadpu co pasnmyHa ronemMrHa ako
ce noronemu og 30 X 40 mm.

Mozete kopirati fotografije razlicitih velicina istoviemeno samo ako su vece
od 30 X 40 mm.




Nacin kopiranja
Nacin rada kopiranja
Pexxnm 3a Konunpamwe

Rezim kopiranja

A
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Kopiranje
dokumentov

Kopiranje
dokumenata
Konupame
AOKYMEHTU
Kopiranje
dokumenata

Iy @

0K Proceed [a3¥ Select

(<)/[>l/[a]/[x]--> [oK]

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

(5]

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurmHanoT
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

Izberite Copy.

Odaberite Copy.
MN36epete Copy.
Izaberite Copy.

With Border

Plain Paper
Standard Quality Actual Size

With Border
=i+ l—2J copies

AECEE Density

w| B&W CICTLL »

4 Plain Paper
Standard Quality Actual Size

@] Copy 25| Settings

[al[v]

With Border

= |+ L—2| copies
Density
CILLLL »
Flain Faper
Standard Quality Actual Size

%= Settings

—— Copies — Start

\v)

v= v X
u Back Stop/Clear
!
/

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite barvni nacin.
Odaberite nacin prikaza boja.
MN36epeTe pexum 3a 60ja.
Izaberite rezim boje.

Nastavite gostoto.
Podesite gustocu.
OppepfeTe ryctvHa.
Podesite gustinu.

Potrdite meni za nastavitve kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpETE r0 MEHUTO 3a NOCTaBKM Ha
KonmpameTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.



Copy Menu

o Paper and Copy Settings ;

a Copy/Restore Photos
o Copy to CD/DVD

o Copy Layout Wizard

a Maintenance

0K Proceed T |Back

[&1[¥ o> o6

o Paper Size )

o Paper Type : Plain Paper
o Document Type: Text & Image
0K| Adjust [¥=]|Done

Izberite Paper and Copy Settings.

Odaberite Paper and Copy
Settings.

M36epete Paper and Copy Settings.

Izaberite Paper and Copy Settings.

2-up Copy

Density
>

Plain Paper
Standard Quality Auto Fit Page

%= Settings

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonunparseTo.
Zapocnite kopiranje.

Izberite ustrezne nastavitve
kopiranja.

Podesite odgovarajuce postavke za
kopiranje.

M3bepeTe rn coofBeTHNTE NOCTaBKM
3a Konupare.

Izaberite odgovarajuc¢a podesavanja
kopiranja.

i

Poskrbite, da nastavite nastavitvi
Paper Size in Paper Type.
Provjerite jeste li podesili Paper
Size i Paper Type.

lNpoBepeTe ganu cte nocrasune
Paper Size 1 Paper Type.

Uverite se da ste podesili Paper
Size i Paper Type.

Paper and Copy Settings

o Reduce/Enlarge: L]

Auto Fit Page i
o Paper Size A
o Paper Type : Plain Paper
o Document Type: Text & Image 4
0] Adjust [

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBplueTe ro NocTaByBaHETO.
Zavrsite podesavanje.
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Kopiraj/Obnovi
fotografije

Kopiranje/
obnavljanje
fotografija

Konupare/
pecTaBpupame
doTorpadun
Kopiranje/
obnavljanje
fotografija

1y ¥
0K Proceed [a3¥ Select
(<|/[>]/[al/]y]-->
Vstavite papir. Izvirnik namestite vodoravno. Izberite Copy.
Umetnite papir. Izvornik postavite vodoravno. Odaberite Copy.
CraBeTe xapTuja. Monoxete ro opurmHanoT MN36epete Copy.
Ubacite papir. XOPU3OHTAITHO. Izaberite Copy.

(5]

Postavite original horizontalno.

6]

—— Copies —— Start

+

I A @
:(Jnv-u Back Stop/Clear
1
J

I
>

Copy Menu
o Paper and Copy Settings =

a Copy/Restore Photos N

o Copy to CD/DVD

o Copy Layout Wizard
a Maintenance
OK|Proceed

T |Back

(413 eeee o

Color Restoration

A

o On v

If the photos are faded,
set Color Restoration to

On, Press [OK] to proceed.

(4[] eeee o

For Two Photos

Potrdite meni za nastavitve kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpETE IO MEHUTO 32 MOCTaBKM Ha
KOnvpameTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

Izberite Copy/Restore Photos.
Odaberite Copy/Restore Photos.
M36epeTte Copy/Restore Photos.
Izaberite Copy/Restore Photos.

Izberite On ali Off.
Odaberite On ili Off.
M36epete On unu Off.
Izaberite On ili Off.

Nadaljujte.
Nastavite.
MNpoponxerte.
Nastavite.




2
|OK] Confirm Settings

[E) (=] -weer o6

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

® 932

Paper and Copy Settings

® Paper Size : 10x15cm(4x6in) ;

o Paper Type : Prem, Glossy

o Borderless 10n

: Standard
: Enhance Off
[0K] Adjust [¥E]Done

o Expansion
a Enhance

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Odaberite odgovarajuce postavke
za ispis.

M3bepeTe rn coofBeTHNTE NOCTaBKM
3a neyatete.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

&2

Ce ste skenirali dve fotografiji,
ponovite korak @ za drugo
fotografijo.

Ako ste skenirali dvije fotografije,
ponovite korak @ za drugu
fotografiju.

AKo CTe cKaHupane aBe
doTorpaduu, nosTopete

ro uekopot @ 3a BTopaTta
dotorpaduja.

Ako ste skenirali dve fotografije,
ponovite @ korak za drugu
fotografiju.

I

Poskrbite, da nastavite nastavitvi
Paper Size in Paper Type.
Provijerite jeste li podesili Paper
Size i Paper Type.

lpoBepeTe ganu cTe noctaBune
Paper Size 1 Paper Type.

Uverite se da ste podesili Paper
Size i Paper Type.

(—— Copies —— Start

= v b @
:(Jn; Back Stop/Clear
Y
J

Copy Menu

o Paper and Copy Settings H

o Maintenance

0K|Proceed

T Back

Potrdite meni za nastavitve
kopiranja.

Otvorite izbornik za podesavanje
kopiranja.

OTBOpETE O MEHMTO 3@ MOCTaBKY Ha
KOnuparbeTo.

Udite u meni za podesavanje
kopiranja.

®

Izberite Paper and Copy Settings.

Odaberite Paper and Copy
Settings.

M36epeTe Paper and Copy Settings.
Izaberite Paper and Copy Settings.

®

Paper and Copy Settings

® Paper Size : 10x15cm(4x6in) ;

o Paper Type

: Prem. Glossy
o Borderless 10n

o Expansion : Standard

o Enhance : Enhance Off
[OK] Adjust &

Confirm Settings
10x15¢m (4x6in)
. Prem. Glossy

: orderless
1/2 ~ Standard Quality
- >
[ ] Print

%= Settings

Dokoncajte nastavitve.
Zavrsite s podesavanjem.
3aBpLueTe ro NoCTaByBakbETO.
Zavrsite podesavanje.

Zazenite kopiranje.
Zapocnite s kopiranjem.
MouHeTe ro KonupaweTo.
Zapocnite kopiranje.
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Kopiranje CD-ja/
DVD-ja

Kopiranje CD/DVD-a
Konupane LA/0BAO

Kopiranje CD/DVD

diska

Copy
¥

IOK| Proceed f3¥ Select

(—— Copies —— Start

= v o @
:(Jnx-u Back Stop/Clear
Y
J

</elal]y]-->
Namestite izvirnik. Izberite Copy. Potrdite meni za kopiranje.
Stavite izvornik. Odaberite Copy. Udite u izbornik za kopiranje.
CraBeTe ro OpurnHanor. V36epete Copy. OTBOpeTe ro MEHUTO 3a KONMpatbe.
Stavite original. Izaberite Copy. Udite u meni kopiranja.

(5]

6]

Copy Menu

n

o Paper and Copy Settings
o Copy/Restore Photos

u Copy to CD/DVD o

o Copy Layout Wizard
o Maintenance
IOK| Proceed T |Back

Place original on the
glass.
Press [OK| to see how to

place it.

Outer

Standard
oo 114nm

Inner

Standard
E 46mm

0K Next ¥ |Back

Ty N N N AR T PV A
Izberite Copy to CD/DVD. Nadaljujte. Nastavite obmogje tiskanja.
Odaberite Copy to CD/DVD. Nastavite. Podesite podrugje ispisa.
MN36epete Copy to CD/DVD. MpoponxeTe. MNocTaBeTe ja noBpLIMHaTa 3a
Izaberite Copy to CD/DVD. Nastavite. neuaTerbe.

Podesite povrsinu za Stampanje.




2 (7] o

Pri tiskanju na obarvana obmog¢ja, prikazana na desni 117 - 120 : n Ce Zelite na papir natisniti

(enote so v mm), se lahko plo¢a ali pladenj za CD/ % O T MBAY preizkusni vzorec, izberite Test
DVD umaze s ¢rnilom. © i T e 2 print on A4 paper.

Ako ispisujete na obojena podru¢ja prikazana desno \l Ako Zzelite ispisati testni uzorak na
(jedinice suu mm), disk ili pretinac za CD/DVD mogu 18 - 42 Select which to print on papiru, odaberite Test print on A4
se zamrljati tintom. and press [OK]. paper.

AKo neyaTuTe Ha 060EHNTE NOBPLUNHYN NMPUKaXKaHN 6@;) AKo caKaTe fja ucnevatute npoba
OAAECHO (eQMHMLMTE Ce BO MM), AUCKOT Unu ¢prokata Ha xapTuja, nsbepere Test print
3a L/0BM moxe fa ce n3Bankaat co MacTuio. on A4 paper.

Ako stampate na obojenim povriinama kao sto je Izberite Print on a CD/DVD. Ako Zelite da stampate probni
prikazano desno (jedinice su u mm), disk ili leziste Odaberite Print on a CD/DVD. uzorak na papiru, izaberite Test

CD/DVD-a se mogu umazati mastilom.

M36epete Print on a CD/DVD. print on A4 paper.

Izaberite Print on a CD/DVD.

2

Za prilagoditev polozaja tiskanja izberite Setup,
Printer Setup in nato CD/DVD. - ® 68

Za podesavanje polozaja ispisa odaberite Setup,
Husi (b Printer Setup, zatim CD/DVD. = = 68

€0/0VD 3a Aa ja npunarogute nonox6ara 3a nevaterbe,
futo Fit Page n36epeTe Setup, Printer Setup, a notoa CD/
[¥E5] Settings DVD. ] % 68

74O .

Da biste podesili polozaj Stampanja, izaberite
Setup, Printer Setup, a zatim CD/DVD. = = 68

Vstavite CD/DVD. Izberite barvni nacin in nadaljujte.
Umetnite CD/DVD. Odaberite nacin prikaza boja i
Crasete L|J/ABA. nastavite.
Stavite CD/DVD MN36epeTe pexum 3a 60ojata n

’ npogokeTe.

Izaberite rezim boje i nastavite.
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Seznam menijev
nacina Copy

Popis izbornika
nacina rada Copy

Cnncok Ha MeHNTo
Ha pexunmot Copy

Lista menija rezima
Copy

1w 32
BE w33
I8 ) = 34
Bl =35

32

V= Nastavitve tiskanja za nacin Copy

Paper and Copy Settings Layout
Reduce/Enlarge

With Border, Borderless **, 2-up Copy

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13x18, A5->A4, A4->A5

Paper Size A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in)
Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Document Type Text, Text & Image, Photo
Quiality Draft, Standard Quality, Best
Expansion ** Standard, Medium, Minimum
Copy/Restore Photos *' Color Restoration On, Off
Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter **
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings Document Type, Quality
Copy Layout Wizard With Border, Borderless, 2-up Copy
Maintenance L= 68

*1 Zbledelo fotografijo lahko obnovite z izbiro On v nastavitvi Color Restoration v tem ¢arovniku.

*2 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri pri tiskanju fotografij Borderless.

*3 Slika se rahlo poveca in obreze, tako da zapolni list papirja. Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu izpisa oz. to obmogje se

lahko med tiskanjem razmaze.

*4 |zberite PhotoEnhance in samodejno prilagodite svetlost, kontrast in nasi¢enost fotografij.

*5 Barvni nacin slik lahko spremenite v B&W.



V.= Postavke ispisa za nacin rada Copy

Paper and Copy Settings Layout With Border, Borderless **, 2-up Copy
Reduce/Enlarge Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5
Paper Size A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in)
Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Document Type Text, Text & Image, Photo
Quality Draft, Standard Quality, Best
Expansion *? Standard, Medium, Minimum
Copy/Restore Photos *' Color Restoration On, Off
Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter **
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings Document Type, Quality
Copy Layout Wizard With Border, Borderless, 2-up Copy
Maintenance w68

*1 Mozete obnoviti izblijedjelu fotografiju odabirom opcije On za postavku Color Restoration u ovom ¢arobnjaku.

*2 Odaberite iznos za koji Zelite prosiriti pri ispisu Borderless fotografija.

*3 Slika koju ispisujete bit ¢e malo uvecana i obrezana kako bi ispunila cijeli list papira. U gornjem ili donjem dijelu ispisanog podru¢ja
moze dodi do smanjenja kakvoce ispisa ili moze do¢i do mrljanja boja u tom podrugju ispisa.

*4 Odaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvjetljenja, kontrasta i zasi¢enosti fotografija.

*5 Pomocu postavke B&W mozete promijeniti nacin prikaza boja slika.
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v.= [locTaBKM 3a NeyaTere Ha PeXXMMOT Copy

Paper and Copy Settings Layout With Border, Borderless **, 2-up Copy
Reduce/Enlarge Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13x18, A5->A4, A4->A5
Paper Size A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in)
Paper Type Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Document Type Text, Text & Image, Photo
Quality Draft, Standard Quality, Best
Expansion ** Standard, Medium, Minimum
Copy/Restore Photos *' Color Restoration On, Off
Paper and Copy Settings Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter **
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings Document Type, Quality
Copy Layout Wizard With Border, Borderless, 2-up Copy
Maintenance w68

*1
*2
*3

*4
*5

Moxe na pectaBpupate nsbnepeHa dotorpaduja n3dmpajku On Bo noctakata Color Restoration Bo 0BOj NOMOLLHVK.
M36epeTe Konkas Aen of cMKaTa Ke ce npowumpu Kora ke nevatute potorpaduv Borderless.

Cnukata Marky ce 3roniemMyBsa 1 OTCeKyBa 3a fja ja cobepe Ha NNCTOT xapTuja. Mpy neyaTereTo, KBaNMTETOT Ha OTMNEYaTEHOTO MOXe
na 6rae nocnab Hajrope v Hajaosy, UM NOBPLUMHATA MOXe [la € pa3maykaHa.

/136epeTe PhotoEnhance 3a aBTomaTcko npunarofysatbe Ha OCBETNIEHOCTa, KOHTPACTOT U 3acUTeHOCTa Ha dpoTorpaduute.
Moxe fia ro cMeHWTe peXxxnmoT Ha 6ojaTa Ha cnmkuTe Bo B&W.



v/= Postavke tampanja za rezim Copy

Paper and Copy Settings Layout

Reduce/Enlarge

With Border, Borderless **, 2-up Copy

Custom Size, Actual Size, Auto Fit Page, 10x15cm->A4,
A4->10x15cm, 13x18->10x15, 10x15->13%18, A5->A4, A4->A5

A4, A5, 10x15cm(4x6in), 13x18cm(5x7in)

Plain Paper, Matte, Prem. Glossy, Ultra Glossy, Glossy, Photo Paper
Text, Text & Image, Photo

Draft, Standard Quality, Best

Standard, Medium, Minimum

On, Off

Paper Size, Paper Type, Borderless, Expansion, Enhance **, Filter **
Document Type, Quality

Slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list papira. Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu otiska ili se

Paper Size
Paper Type
Document Type
Quiality
Expansion *?
Copy/Restore Photos *' Color Restoration
Paper and Copy Settings
Copy to CD/DVD Paper and Copy Settings
Copy Layout Wizard With Border, Borderless, 2-up Copy
Maintenance w68
*1 Izbledelu fotografiju moZete obnoviti biranjem vrednosti On za opciju Color Restoration u ovom ¢arobnjaku.
*2 lzaberite stepen prosirivanja slike pri Stampanju fotografija sa opcijom Borderless.
*3
povriina moze razmazati pri Stampanju.
*4 |zaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvetljenja, kontrasta i zasi¢enja na vasim fotografijama.
*5 Rezim boje slika mozete promeniti u B&W.
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Nacin Print Photos
Nacin rada Print Photos
Pexxum Print Photos
Rezim Print Photos

37



38

Tiskanje fotografij
Ispis fotografija

[Meyatere
¢doTorpadun

Stampanje

fotografija

Print ﬁmtns
Iy %

0K Proceed [a3¥ Select

(<l [l v]--> oK

Vstavite papir za fotografije.
Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopuCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Print Photos

"o Viewand Prn Photos__ B
a Print All Photos

o Print Photo Greeting Card

o Photo Layout Sheet

a Print on CD/DVD

0K Proceed T Back

[4]/[¥]-----> [ed

View Photo

3/10 »I

Copies

[<l/[>]

0K Confirm Settings

==

Izberite View and Print Photos.
Odaberite View and Print Photos.
M36epete View and Print Photos.
Izaberite View and Print Photos.

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epeTe poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
OppepeTe 6poj Ha Konuw.
Podesite broj kopija.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

2

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite koraka @ in ©.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korake @ i ©.

3a pa n3beperte ywte doTorpadpuun,
nosToperte r1 yekopute @ n @.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite @ i @ korak.




&2

Po koraku @ fotografijo po Zelji
obreZite in povecajte. Pritisnite /g
in opravite nastavitve.

Nakon koraka @, mozete obrezati
i uvecati vasu fotografiju. Pritisnite
=/ i podesite potrebne postavke.

Mo uekopot @, moxe aa ja
oTceyeTe UM 3ronemmute
dotorpadujarta. MputucHete =g n
OApeAeTe v NOCTaBKMUTE.

Nakon @ koraka mozete opsedi i
uvecati fotografiju. Pritisnite /g i
obavite podesavanja.

B Paper Size : 10x15cm(4x .

o Paper Type : Prem, Glossy
o Borderless 10n
o Quality : Standard Quality

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.
Odaberite odgovarajuce postavke
ispisa.

M3bepeTe rn coofBeTHNTE NOCTaBKM
3a neyatete.

Izaberite odgovarajuce postavke
Stampanja.

I

Poskrbite, da nastavite nastavitvi
Paper Size in Paper Type.
Provijerite jeste li podesili Paper
Size i Paper Type.

lNpoBsepeTe panu cte noctasune
Paper Size 1 Paper Type.

Uverite se da ste podesili Paper
Size i Paper Type.

(—— Copies —— Start

= v b @
:(.ﬂ;x Back Stop/Clear
Y
J

Odprite meni za nastavitve tiskanja.

Otvorite izbornik postavki ispisa.

OTBOpeTe ro0 MEHWNTO 3a NOCTAaBKN Ha
neyateweTo.

Udite u meni za podesavanje
Stampanja.

I

Za prilagoditev fotografij izberite
Photo Adjustments in opravite
nastavitve. I = 49

Za podesavanje fotografija
odaberite Photo Adjustments i
odaberite postavke. . = 49

3a fa rm npunaroguTte
doTorpaduute, n3depete Photo
Adjustments v ogpepeTe ru
nocTaskuTe. 1 ® 49

Da biste podesili fotografije,
izaberite Photo Adjustments i
obavite podesavanja. =1 % 49

Print Photos Menu
o Select Photos

o Photo Adjustments
o Maintenance

[0K] Proceed [3%]Back

IO

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings.
M36epeTe Print Settings.
Izaberite Print Settings.

1)

<310 |

[OK] Cnr}firm lSEttings

o>

Zazenite tiskanje.
Zapocnite s ispisom.
MMouHeTe ro nevarterbeTo.
Zapocnite Stampanje.

N
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Tiskanje v razli¢nih
postavitvah

Ispis u razli¢itim
izgledima

NeuaTterbe BO
pasnuyHu n3rneau
Stampanje sa
razlicitim izgledima

Print Photos
Iy %

0K Proceed N3 Select

(<l [alv]--> oK

Vstavite papir.
Umetnite papir.
CraBeTe xapTuja.
Ubacite papir.

(5]

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.
BmeTHeTe MeMopVCKa KapTuyKa.
Ubacite memorijsku karticu.

6]

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

Print Photos
a Print All Photos
o Print Photo Greeting Card

s Photo Layout Sheet W

a Print on CD/DVD
a Print Proof Sheet
0K Proceed MIEERS

[4]/[¥]-----> [ed

Select print layout.
Press [OK] to proceed.

VD

a 10x15cm(4x6in)
o 13x18cm(5x7in)
o A4

Select paper size.
Press [OK] to proceed.

[alv]>[ox]>[alv]5[ox

o Automatic layout 4
o Place photos manually

Select layout method.
Press [OK] to proceed.

Izberite Photo Layout Sheet.
Odaberite Photo Layout Sheet.
MN36epete Photo Layout Sheet.
Izaberite Photo Layout Sheet.

Izberite postavitev.
Odaberite izgled.
MN36epeTe usrnepn.
Izaberite izgled.

Izberite vrsto papirja in velikost.

Odaberite veli¢inu i vrstu papira.

M3bepeTe TMN 1 ronemMnHa Ha
XapTwjaTa.

Izaberite vrstu i veli¢inu papira.

Izberite Automatic layout.
Odaberite Automatic layout.
M3bepete Automatic layout.
Izaberite Automatic layout.




&2

Ce izberete Place photos manually,
postavite fotografije, kot je prikazano
v (1), ali pa pustite prazno, kot je
prikazano v (2).

Ako ste odabrali Place photos
manually, postavite fotografije kako
je prikazano u (1) ili ostavite prazno
kao u (2).

Ako n36epere Place photos manually,
noctaBeTe r1 ¢poTorpadunTe Kako

LUTO e NpuKaxaHo Bo (1) nnu octasete
NPa3HO KaKo LITO € NpUKaKaHo BO (2).

Ako izaberete Place photos manually,
postavite fotografije kao $to je
pokazano pod (1) ili ostavite prazno
kao pod (2).

L 2l
Place this photo A
Leave blank
Finished [

¥ Sh8a!
Flace this photo

Leave blank

Finished

Page 1, 1 Photos to set

-

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
M36epete poTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Page 2, 2 Photos to set
e

B !
B 1 copies
[¥]Back

Number of Copies

[=] (] |I| copies

Set the number of copies.

[0K] Next [¥=] Settings

(=] >

Confirm Settings
13x18cm(5x 7in)
Prem. Glossy
2-up
171 Standard Quality
PhotoEnhance

[ ] Print [¥E5] Settings

Koncajte izbiro fotografij.
Zavrsite s izborom fotografija.

3aBpLueTe co M36opoT Ha
doTtorpadun.

Zavrsite biranje fotografija.

Nastavite Stevilo kopij.

Podesite broj kopija.
OppepneTe 6poj Ha Konuu.
Podesite broj kopija.

Natisnite.
Ispisite.
MNevateTe.
Stampaijte.

&2

Ce zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite korak @.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korak @.

3a ga n3bepere ywte potorpadun,
noeTopere ro yekopot ©.

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korak br. ©.
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Tiskanje na CD/DVD
Ispis na CD/DVD-u
MNeuaTere Ha

LA/0BA,

Stampanje na

CD/DVD diskovima

Print Photos
Iy ¥

[0K] Proceed [¥3¥ Select

()[4 [v]--> o6

Print Photos

o Print Photo Greeting Card

o Photo Layout Sheet

a Print on CD/DVD

o Print Proof Sheet
o Slide Show
[0K] Proceed [¥§]Back

I

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopUCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Select print layout.
Press [OK] to proceed.

(4[5 oeeee> o6

o Automatic layout H

o Place photos manually

Select layout method.

Press [OK] to proceed.

Izberite postavitev.
Odaberite izgled.
V36epeTe nsrneq.
Izaberite izgled.

Izberite Automatic layout.
Odaberite Automatic layout.
M36epeTte Automatic layout.
Izaberite Automatic layout.

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
MN36epeTe Print Photos.
Izaberite Print Photos.

2

Ce izberete Place photos manually,
postavite fotografije, kot je prikazano
v (1), ali pa pustite prazno, kot je
prikazano v (2).

Ako ste odabrali Place photos
manually, postavite fotografije kako
je prikazano u (1) ili ostavite prazno
kao u (2).

Ako n36epeTe Place photos manually,

nocTaeeTe r1 dotorpadumte Kako
LITO e NpuKaxxaHo Bo (1) unmn octaBete
NpPa3HO KaKo LUTO e NpuKaXaHo BO (2).

Ako izaberete Place photos manually,
postavite fotografije kao $to je
pokazano pod (1) ili ostavite prazno
kao pod (2).

Izberite Print on CD/DVD.
Odaberite Print on CD/DVD.
M36epete Print on CD/DVD.
Izaberite Print on CD/DVD.

&
il

[ Place the photo 2
Leave blank
Finished [¥]

Flace this photo

Leave blank

Finished




Page 1, 3 Photos to set

Izberite fotografijo.
Odaberite fotografiju.
MN36epete dpoTorpaduja.
Izaberite fotografiju.

Page 1, 0 Photos to set

Koncajte izbiro fotografij.

Zavrsite s izborom fotografija.

3aBpLueTe co M36opoT Ha
doTtorpadun.

Zavrsite biranje fotografija.

&

Ce Zelite izbrati ve¢ fotografij,
ponovite korak @.

Za odabir dodatnih fotografija,
ponovite korak @.

3a pa n3bepere ywre potorpaduu,

nosTopere ro yekopot @

Da biste izabrali vise fotografija,
ponovite korak br. @

© = 31
e

Inner

Standard
a 43mm

[0K] Next [ ]Back

(<[ ->[al/[v]-> oK

Nastavite obmogje tiskanja in
nadaljujte.

Podesite podrucje ispisa i nastavite.

MNocTaseTe ja NnoBpLmMHaTa 3a
neuaterbe 1 NPOAOIIKETE.

Podesite povrsinu za Stampanje i
nastavite.

i

Po koraku @ fotografijo po Zelji
obrezite in povecajte. Pritisnite /g
in opravite nastavitve.

Nakon koraka @, mozete obrezati
i uvecati vasu fotografiju. Pritisnite
®/a i podesite potrebne postavke.

Mo uekopot @, moxe Aa ja
oTceueTe UM srofnemuTe
doTorpadujata. Mputncrete =g n
ofipeneTe rv NocTaBKuTe.

Nakon @ koraka mozete opsedi i
uvecati fotografiju. Pritisnite %/a i
obavite podesavanja.

19

a Print on a CD/DVD

o Test print on A4 paper

Select which to print on
and press [0K].

Izberite Print on a CD/DVD.
Odaberite Print on a CD/DVD.
M36epete Print on a CD/DVD.
Izaberite Print on a CD/DVD.

I

Ce Zelite na papir natisniti
preizkusni vzorec, izberite Test
print on A4 paper.

Ako zelite ispisati testni uzorak na
papiru, odaberite Test print on A4
paper.

AKO cakaTe fia vcneyaTute npoba
Ha xapTuja, usbepere Test print
on A4 paper.

Ako Zelite da Stampate probni
uzorak na papiru, izaberite Test
print on A4 paper.
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o (10

Za izbirne nastavitve tiskanja
pritisnite v=.

Za dodatne postavke ispisa
pritisnite v=.

3a ga rv ogpenuTte n3bopHuTe
NMOCTaBKM Ha NeyaTerEeTo,
npuTuCHeTe V=,

Ako Zelite da izvrsite opcionalna
podesavanja za Stampanje,

pritisnite v=. Zaprite.
Zatvorite.
3aTBOpETE.
Zatvorite.
2

Za tiskanje ovitkov za CD/DVD v meniju Home izberite Print Photos,
Photo Layout Sheet, nato postavitev Jewel Upper ali Jewel Index.

Za ispis kosuljice CD/DVD-a, u izborniku Home odaberite Print Photos,
Photo Layout Sheet, zatim Jewel Upper ili Jewel Index kao postavku
izgleda.

3a ga ucneyvatute o6svBKa Ha LJ1/[1BM, n36epete Print Photos, Photo
Layout Sheet o meHTo Home, notoa Jewel Upper nnu Jewel Index
Kako u3rneg.

Da biste odstampali CD/DVD omotnicu, sa menija Home izaberite Print
Photos, Photo Layout Sheet, a zatim Jewel Upper ili Jewel Index, kao
izgled.

Vstavite CD/DVD.
Umetnite CD/DVD.
Crasete LJ/0BA.
Stavite CD/DVD.

2

Za prilagoditev polozaja tiskanja
glejte “Kopiranje CD-ja/DVD-ja".
Cimp 31

Za podesavanje polozaja ispisa
pogledajte “Kopiranje CD/DVD-a".
w31

3a ga ja npunarogute nonox6ara
3a neyaretbe, BUAETE BO
“Konuparse LIJ/ABAO" 2 = 31

Da biste podesili poziciju

Stampanja, pogledajte “Kopiranje
CD/DVD diska”. = = 31

Confirm Settings

CD/DVD
CD/DVD

B 4-up
Tut: Standard Density
1 PhotoEnhance
(@] Print [¥E] Settings

Zazenite tiskanje.
Zapocnite s ispisom.
lMouHeTe ro nevartemeTo.
Zapocnite Stampanje.



Tiskanje Cestitk — Izdelate lahko kartice po meri z ro¢no napisanimi sporocili z uporabo A4
) predloge. Najprej natisnite predlogo, napisite sporocilo in predlogo skenirajte

Ispis fotografskih A i Za tlSkanJe kartic.

Cestitki =y Mozete kreirati vlastite Cestitke s rukom pisanim porukama pomocu A4
predloska. Prvo ispisite predlozak, napisite poruku, a zatim skenirajte

MeuaTere predlozak za ispis Cestitki.

Moxe pa npaBuTe CBOU pasrNeAHULM CO PaYyHO HaMULLaHN MOPaKU KOPUCTEjKN
d)OTOFpa(I)CKVI ypHek 3a A4. [IpBUH ncneyaTeTe ypHEK, HanuLLeTe ja nopakaTa, a notoa
pasrnegHULN CKaHWpajTe ro ypHeKoT 3a fia ja ncrneyaTuTe pasrnegHuLaTa.

2 ) Mozete kreirati sopstvene Cestitke sa rukom napisanim porukama koristeci
Stam panje foto 3ablon formata A4. Najpre odstampajte 3ablon, napisite poruku, pa zatim
Cestitki skenirajte Sablon da biste odStampali cestitke.

Print Photos

a View and Print Photos
a Print All Photos

o Photo Layout Sheet

a Print on CD/DVYD

IOK] Proceed T |Back

0K Proceed [3H Select

(<)o) [alifv]--> o] || [a]/[¥]-mmmm>

Nalozite navaden papir A4. Vstavite pomnilnisko kartico. Izberite Print Photos. Izberite Print Photo Greeting Card.
Umetnite obic¢ni papir A4. Umetnite memorijsku karticu. Odaberite Print Photos. Odaberite Print Photo Greeting
CraBeTe 06MYHa XxapTuja A4. BmeTHeTe MemopucKa KapTryKa. M36eperte Print Photos. Card.

Ubacite obic¢an papir formata A4. Ubacite memorijsku karticu. Izaberite Print Photos. ?:ngeTe Print Photo Greeting

Izaberite Print Photo Greeting
Card. 45
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3 Print Pho

]
Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards

from Template
° ¥

0K| Select T Back

RIOEN

o 10x15cm(4x6in)

Select paper size for
the greeting card. Press [OK].

(A v |>[ok>[alv]5]ox]

n

o Borderless

o Upper 1/2 e

o Lower 1/2 v

Select layout for the
greeting card. Press [OK].

AT o> o6

Nadaljujte.
Nastavite.
MpogonxeTe.
Nastavite.

19

Izberite fotografijo, ki jo Zelite
natisniti.

Odaberite fotografiju za ispis.

M36epeTe ja doTorpadujata 3a
nevareme.

Izaberite fotografiju za Stampanje.

1)

Izberite vrsto in velikost papirja.
Odaberite veli¢inu i vrstu papira.

MN36epeTe TN 1 rofieMrHa Ha
xapTujaTa.

Izaberite vrstu i veli¢inu papira.

@

Izberite postavitev.
Odaberite izgled.
N36epeTe n3rnea.
Izaberite izgled.

o Off L

o (Qval-Soft Edge

Select frame for the

greeting card. Press [OK].

&[] e

Load A4 size plain paper
and then press [® .

N A
—

Izberite okvir.
Odaberite okvir.
MN36epeTe pamKa.
Izaberite okvir.

Natisnite.
Ispisite.
MNevateTe.
Stampaijte.

Preverite, Ce je A poravnan s kotom.

Oznaka A treba biti poravnata s kutom lista.

MpoBepeTe fanu A e MOPaMHETO CO arosoT.

Proverite da li je A poravnat sa uglom papira.




Izberite slog besedila.
Odaberite stil teksta.

MN36epeTe ro CTUNOT Ha TEKCTOT.
Izaberite stil teksta.

Vstavite papir za fotografije.

Umetnite fotografski papir.
CraBeTe doTorpadcka xapTuja.
Ubacite foto papir.

Izberite vrsto.

Odaberite vrstu.
W36epeTe ro TMNOT.
Izaberite tip.

%9 Print Photo Greeting Card

Select Photo and
Print Template

Print Greeting Cards
from Template

TN

Izberite in nadaljujte.
Odaberite i nastavite.
M36epeTe n npoponxkere.
Izaberite i nastavite.

o ABCO. o sy = ey
‘A:‘Q"/ aBco - RECO

Hello!

Napisite sporocilo ali risbo.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

HanwvweTte nopaka unu Hauprajte
LpTex.

Napisite poruku ili nacrtajte crtez.

Number of Copies

[=][+ copies

Set the number of copies
for a greeting card and
load paper.

i @ Print [¥E] Settings

=&

Nastavite Stevilo kopij.
Podesite broj kopija.
Oppepnete 6poj Ha Konuu.
Podesite broj kopija.

Predlogo obrnite navzdol.

Postavite predlozak licem prema
dolje.

MonoxeTe ro NPUMEPOKOT CO NNLIETO
Hagony.

Stavite $ablon licem nadole.

®

Number of Copies

=+ copies

Set the number of copies
for a greeting card and
load paper.

[ Print [¥E] Settings

Zazenite tiskanje.

Zapocnite s ispisom.
MNMouHeTe ro neyartemeTO.
Zapocnite Stampanje.
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Tiskanje z zunanje
naprave USB

Ispis s vanjskog USB
uredaja

[NeyaTene oa
HaZBoOpeLleH ypena
USB

Stampanje sa
spoljnog USB
uredaja

Pnntéhutus
Iy ¥

[OK] Proceed [¥3¥ Select

(< e (a5 oK

Izberite Print Photos.
Odaberite Print Photos.
M36eperte Print Photos.

Izaberite Print Photos.

Vstavite papir za fotografije.

Umetnite fotografski papir.
CraBeTe poTorpadcka xapTmja.
Ubacite foto papir.

2

Po koraku @ sledite korakom za
tiskanje s pomnilniske kartice.
Cimp 38

Nakon koraka @, slijedite korake
za ispis s memorijske kartice.
Cimp 38

Mo uekopot @, cnenete rn
YeKopuTe 3a neyaTere of
MeMOpWCKa KapTuyka. = = 38

Nakon koraka br. @ obavite
i korake za Stampanje sa
memorijske kartice. = = 38

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

2

Prikljucite zunanjo napravo USB.
Spojite vanjski USB uredaj.
MNMoBp3eTe HaaBopeLleH ypen USB.
Prikljucite spoljni USB uredaj.

Podprt format slikovnih datotek je JPEG. Za specifikacijo zunanje naprave
USB glejte Navodila za uporabo na spletu.

Podrzani format fotografske datoteke je JPEG. Za specifikacije vanjskih USB
uredaja, na Internetu pogledajte Korisnicki vodic.

MopapxaHuoT popmat Ha doTorpaduu e JPEG. 3a cneuyundurkaymm
3a HagBopelHNOT ypea USB, BraeTe BO ef1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a

KOPUCHUKOT.

Podrzani format fotografije je JPEG. Za specifikacije spoljnog USB uredaja

pogledajte elektronski Korisnicki vodic.




Seznam menijev
nacina Print Photos

BY Print Photos
Popls |Zborn | ka View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
naéi na rada Pr| nt Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location *°
Photos
v = Meni Print Photos
CnrcoK Ha MEHUTO
BO p eXVNMOT Prl nt Select th)tos Select All Photos, Select by Date, Cazncel P.hoto Selec:tion
Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless **, Quality, Expansion **,

Photos

Date, Fit Frame **, Bidirectional **, CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *¢, Scene Detection, Fix Red-Eye *’, Filter *®,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Lista menija rezima
Print Photos Maintenance C1m 68

*1 Te funkcije vplivajo samo na vase izpise. Izvirniki se ne spremenijo.

*2 Kadar je izbrana moznost Borderless, je slika rahlo povecana in obrezana, da se
prilega papirju. Kakovost natisa je lahko slab3a na vrhu in na dnu oz. to obmogje se
lahko med tiskanjem razmaze.

*3 Dolocite, za koliko naj se slika razsiri pri tiskanju fotografij Borderless.
[:] » 49 *4 |zberite On in fotografija bo samodejno obrezana tako, da se bo prilegala prostoru,
ki je na voljo za izbrano postavitev. Izberite Off in izklopite samodejno obrezovanje
in pustite bel prostor na robovih fotografije.

I:j » 5 0 *5 Izberite On za povecanje hitrosti tiskanja. Izberite Off za izboljSanje kakovosti
tiskanja.

l:j » 5 ‘I *6 Izberite I?hotognhance-in samod{sjno prilagodite svetlost, kontrast in nasiéenos.t
fotografij. Izberite PI.M. in uporabite nastavitev fotoaparata PRINT Image Matching
ali Exif Print.

[:] ' 5 2 *7 Dele slike poleg o¢i je mogoce popraviti, kar pa je odvisno od vrste fotografije.

*8 Barvni nacin slike lahko spremenite v Sepia ali B&W.
*9 Ponovno lahko izberete mapo ali skupino iz pomnilniske kartice ali zunanje
naprave USB.
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&Y Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location *°

v.= Print Photos izbornik

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless **, Quality, Expansion **,
Date, Fit Frame **, Bidirectional **, CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *¢, Scene Detection, Fix Red-Eye *’, Filter *®,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance L= 68

*1 Ove funkcije odnose se samo na ispis. Njima se ne mijenjaju izvorne slike.

*2 Ako ste odabrali Borderless, slika se lagano povecava i reze kako bi ispunila papir.
U gornjem ili donjem dijelu moze doci do smanjenja kakvoce ispisa ili moze doci do
mrljanja boja u cjelokupnom podrugju ispisa.

*3 Odaberite iznos za koji Zelite prosiriti pri ispisu Borderless fotografija.

*4 Odaberite On za automatsko obrezivanje fotografije kako bi stala u prostor
dostupan na izgledu stranice koji ste odabrali. Odaberite Off za isklju¢enje
automatskog obrezivanja i ostavljanje bijelog prostora oko slike.

*5 Odaberite On kako biste povecali brzinu ispisa. Odaberite Off za poboljsanje
kakvoce ispisa.

*6 Odaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvjetljenja, kontrasta i
zasicenosti vasih fotografija. Odaberite P1.M. za koristenje postavki PRINT Image
Matching ili Exif Print.

*7 Ovisno o vrsti fotografije, osim ociju mogu se ispraviti i drugi dijelovi slike.

*8 Mozete promijeniti boju slike na Sepia ili B&W.

*9 Mozete nanovo odabrati mapu ili grupu s memorijske kartice ili vanjskog USB
uredaja.



BY Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location *°

v.= MeHu Print Photos

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless *?, Quality, Expansion **,
Date, Fit Frame **, Bidirectional **, CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *¢, Scene Detection, Fix Red-Eye *’, Filter *®,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance L= 68

*1 Oswie yHKLMM BAMjaaT caMo Ha oTneyatoumTe. Tve He rv MeHyBaaT OpUrMHanHuTe
CIUKN.

*2 Kora e n36paHo Borderless, cnvkarta manky ce 3ronemyBa 1nm ce oTceKyBa 3a fia ja
MCMONHN XapTujaTa. Mpn neyaTereTo, KBANMTETOT Ha OTMEYaTEHOTO MOXe Aa buae
noman Hajrope 1 Hajaony Uy NOBpLUMHaTA MOXe [la € pa3MaykaHa.

*3 M3bepeTe KoNKaB AeN 0f ClMKaTa Ke ce NpoLLvpy Kora Ke neyatute doTorpadpum
Borderless.

*4 136epeTe On 3a aBTOMATCKM Aa ja oTcedeTe doTorpadujaTa 3a Aa ogroapa Ha
PacnonoXnnBMOT NPOCTOP 3a U3MNeAOT WTO CTe ro usbpane. Mz6epete Off 3a fa ro
MCKIyuMTe aBTOMATCKOTO OTCEKyBatbe 11 Aa OCTaBuTe 6e NpoCTop Ha paboBumTe Ha
dotorpadujara.

*5 136epeTe On 3a Aa ja 3ronemuTe 6p3viHaTa Ha neyatetse. V36epete Off 3a ga ro
nopo6puTe KBaMTETOT Ha NevaTerbeTo.

*6 V36epete PhotoEnhance 3a aBTomaTCcKO NpunarogyBatbe Ha CBETIMHATA,
KOHTPacTOT U 3acuTeHoCTa Ha dpoTorpadumte. Vi36epeTte PLM. 3a aa rv ynotpebute
nocraskute PRINT Image Matching nnu Exif Print Ha ¢oToanapatoT.

*7 Bo 3aBMCHOCT Off TUMOT Ha poTorpadujaTa, 1eN0BU Of C/IMKaTa, OCBEH OUNTE, MOXe
Aa ce nonpasart.

*8 Moxe ia ro CMeHUTe PeXMMOT Ha bojaTa Ha cnvKkaTta Bo Sepia nnu B&W.

*9 Moxe NoBTOpHO Aa n3bepeTe Nanka wam rpyna o MEMopKCKaTa KapTuuka unm
HapBopeluHnoT ypes USB.
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&Yl Print Photos

View and Print Photos, Print All Photos, Print Photo Greeting Card, Photo Layout
Sheet, Print on CD/DVD, Print Proof Sheet, Slide Show, Copy/Restore Photos, Select
Location *°

v.= Meni Print Photos

Select Photos Select All Photos, Select by Date, Cancel Photo Selection

Print Settings Paper Size, Paper Type, Borderless **, Quality, Expansion *°,
Date, Fit Frame **, Bidirectional **, CD Density

Photo Adjustments *'  Enhance *¢, Scene Detection, Fix Red-Eye *’, Filter *,
Brightness, Contrast, Sharpness, Saturation

Maintenance L= 68

*1 Ove funkcije uticu samo na otiske. One ne menjaju originalne slike.

*2 Ako je izabrano Borderless, slika je malo uvecana i opsecena da bi ispunila list
papira. Kvalitet Stampe moze opasti u gornjem ili donjem delu ili se povrsina moze
razmazati pri Stampanju.

*3 lzaberite stepen prosirivanja slike pri stampanju fotografija sa opcijom Borderless.

*4 |zaberite On za automatsko opsecanje fotografije tako da zauzme raspoloziv
prostor za izgled koji ste izabrali. Izaberite Off da biste iskljucili automatsko
opsecanje i ostavili prazan prostor na ivicama fotografije.

*5 |zaberite On da povecate brzinu Stampanja. Izaberite Off da povecate kvalitet
Stampanja.

*6 Izaberite PhotoEnhance za automatsko podesavanje osvetljenosti, kontrasta i
zasi¢enja na vasim fotografijama. Izaberite P..M. da biste koristili PRINT Image
Matching ili Exif postavke $stampanja fotoaparata.

*7 U zavisnosti od tipa fotografije, osim ociju se mogu popraviti i drugi delovi slike.

*8 Rezim boje slika mozete promeniti u Sepia ili B&W.

*9 Mozete ponovo izabrati direktorijum ili grupu sa memorijske kartice ili spoljnog
USB uredaja.



Drugi nacini
Drugi nacini rada

Apyr pexxum
Rezim Ostalo

ml
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Skeniranje na
pomnilnisko kartico

Skeniranje na
memorijsku karticu

CkaHunpame
Ha MeEMOpUCKa
KapTuyka

Skeniranje na
memorijsku karticu

Ny @

0K]Proceed

RINIEE RS

W3 Select

Vstavite pomnilnisko kartico.
Umetnite memorijsku karticu.

BmeTHeTe MemMopUCKa KapTuuKa.

Ubacite memorijsku karticu.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

Monoxete ro opurmHanoT
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

6]

Scan

e —
o Scan to PC

a Scan to PC (PDF)

a Scan to PC (Email)

0K Proceed MIEERS

[4]/[¥]-----> [ed

a §can Area

a Document

o Quality 1 Standard
Memory Capacity OMB

@ Scan 0K] Adjust

File saved to memory

card:
"\EPSCAN\OO1\EPSONO01.JPG"

Done

Izberite Scan to Memory Card.

Odaberite Scan to Memory Card.
MN36epeTe Scan to Memory Card.
Izaberite Scan to Memory Card.

Izberite nastavitve in skenirajte.
Odaberite postavke i skenirajte.

M36epeTe rv nocTaBkuTE 1
CKaHupajTe.

Izaberite postavke i skenirajte.

Preverite sporocilo na zaslonu.
Provjerite poruku na zaslonu.

MpoBepeTe ja NopakaTa Ha EKPaHOT.

Potvrdite poruku na ekranu.

Izberite Scan.
Odaberite Scan.
MN36epeTe Scan.

Izaberite Scan.

2

Ce so robovi fotografije motni,
spremenite nastavitev Scan
Area ©@. = 57

Ako su rubovi fotografije blijedi,
promijenite opciju Scan Area ©.
Cimp 57

AKo paboBuTe Ha poTorpadujata
ce HejacHK, cmeHeTe ja Scan
Area @. = 57

Ako su ivice fotografije blede,
promenite Scan Area @. = = 57




Skeniranje na
racunalnik

Skeniranje na
racunalo

CkaHupame Ha
Komnjytep

Skeniranje na
racunar

&2

Prepricajte se, da ste programsko opremo za tiskalnik namestili na
racunalnik in jo prikljucili s pomocjo navodil na plakatu Zacnite tukaj.

Provjerite jeste li instalirali softver pisaca na racunalo i povezali slijedeci

upute iz plakata Pocnite ovdje.

MpoBepeTe fanu cTe ro MHCTanvpane coGpTBEPOT 3a NeYaTayoT Ha
KOMMjyTepoT 1 Janu CTe NOBP3aHu Cropeq ynaTcTeaTa BO NocTepoT

MoyHeTe oTTyKa.

Proverite da li ste na racunaru instalirali softver za ovaj Stampac i povezali
ga sledeci uputstva na posteru Pocnite ovde.

[OK]Proceed  [¥§¥ Select

</l [al]v]--> [ox]

Scan

N

o §Scan to Memory Card

o Scan to PC (PDF)
o Scan to PC (Email)

[DK] Proceed [¥5]Back

Al ]--> [ox]--> [

Izberite Scan.
Odaberite Scan.

MN36epete Scan.
|zaberite Scan.

Izberite predmet.
Odaberite stavku.
MN36eperte cTaBKa.
|zaberite stavku.

Izvirnik namestite vodoravno.
Izvornik postavite vodoravno.

MonoxeTe ro opurmHanoT
XOPUW3OHTasHO.

Postavite original horizontalno.

I

Po koraku € bo programska oprema za opti¢no branje na ra¢unalniku
samodejno zacela z opti¢nim branjem. Za podrobnosti si oglejte spletna
Navodila za uporabo.

Nakon koraka @, softver Vaseg racunala automatski zapocinje skeniranje.
Za vise informacija, pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

Mo uekopoT @), codpTBEPOT 3a CKaHMpPatbe Ha KOMMjyTePOT aBTOMATCKIA
MOYHYBa CO CKaHMParETO. 3a MH$OPMaLIMK, BUETE BO EIEKTPOHCKOTO
YnaTcTBO 32 KOPUCHUKOT.

Nakon koraka br. @), softver za skeniranje na vaéem rac¢unaru automatski

zapocinje skeniranje. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢.
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Varnostno kopiranje
na zunanjo napravo
USB

Izrada pri¢uvne
kopije na vanjskom
USB uredaju

Pe3sepBHa Konuja Ha
HagBopeLleH ypeq
USB

Pravljenje rezervne
kopije na spoljnom
USB uredaju

( Back Up Data ]
o Ll lan

Ny @

Back Up Data

o Back Up Memory Card

Back Up Memory Card

Disconnect the product

from the computer.

[OK] Proceed 4= Settings

Sledite navodilom na zaslonu.
Slijedite upute date na zaslonu.

CneneTe ' NHCTPYKUNNTE Ha
€KpPaHOoT.

Pratite uputstva na ekranu.

[OK| Proceed [3¥ Select 0K Proceed T Back
</l Al -->
Vstavite in poveZite. Izberite Back Up Data. Izberite Back Up Memory Card.
Umetnite i spojite. Odaberite Back Up Data. Odaberite Back Up Memory Card.
BmeTHeTe 1 noBp3eTe. MN36epeTe Back Up Data. M36epete Back Up Memory Card.
Ubacite i povezite. Izaberite Back Up Data. Izaberite Back Up Memory Card.

2

Ce Zelite spremeniti hitrost pisanja,
pritisnite =, izberite Writing
Speed in nastavite.

Za izmjenu brzine zapisivanja
pritisnite =, odaberite Writing
Speed i odredite postavke.

3a pa ja cMeHuTe 6p3uHaTa Ha
nuyLlyBatbe, MPUTHCHETE =,
n3bepete Writing Speed 1
ofpegerte.

Da biste promenili brzinu upisa,
pritisnite <=, izaberite Writing
Speed i podesite.

&2

Za vsako varnostno kopijo se samodejno ustvari mapa. Fotografije lahko
natisnete iz zunanje naprave USB za varnostne kopije. ) ® 48

Za svaku pri¢uvnu kopiju se automatski stvara mapa. Fotografije mozete
ispisivati sa vanjskog USB uredaja za pricuvnu pohranu. = = 48

Mpw ceKoe NpaBer-e pe3epBHa Konuja, aBTOMATCKM ce Npasu narnka. Moxe
na neyatute doTorpadum op HagsopelwHUoT ypen USB 3a pesepBHU

Konuu. = ® 48

Direktorijum se automatski kreira pri svakom kopiranju. Mozete da
Stampate fotografije sa spoljnog USB uredaja koji sadrzi rezervnu kopiju.

w48




Seznam menijev
drugih nacinov

Popis izbornika

N
</ Natin Scan

Scan to Memory

N
</ Natin rada Scan

A 20 JPEG, Scan to Memory JPEG,
drugih nacina rada Card PDF Card PDF

Scan Area A4, Auto Cropping, Scan Area A4, Auto Cropping,
Crincok Ha MEHNUTO o P e Are P9
Ha npyl' pe>KV|M Document Text, Document Text,

. .. v, Photograph Photograph
Lista menija za rezim Standard, Standard,
Ostalo Best Best

Scan to PC Scan to PC
Scan to PC (PDF) Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)

Scan to PC (Email)

@ Natin Back Up Data @ Natin rada Back Up Data

Back Up Memory Card Back Up Memory Card

1w 57
G =57
[ = 58
Bl =58
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N
</ Scan- pexnm

Scan to Memory
Card

Scan to PC
Scan to PC (PDF)
Scan to PC (Email)

@ Back Up Data - pexum

Back Up Memory Card

JPEG,

PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text,

Photograph
Standard,

Best

N
<& Rezim Scan

Scan to Memory  Format
Card

Scan Area
Document
Quality
Scan to PC
Scan to PC (PDF)

Scan to PC (Email)
@ Rezim Back Up Data

Back Up Memory Card

JPEG,

PDF

A4, Auto Cropping,
Max Area

Text,

Photograph
Standard,

Best



Nacin Setup (Vzdrzevanje)

Nacin rada Setup (Odrzavanje)

Pexxnm 3a noctasyBame Setup (OgpKyBarbe)
Rezim Setup (Odrzavanje)
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Pregled statusa
kartuse s ¢rnilom

Setup
Provjera stanja
o 8 o Maintenance
Sp remni ka tinte Setup o Printer Setup
2 o Bluetooth Settings
I poBepKa Ha Iy S 4 o External Device Setup o Cartridge Replacement
COCTOJ6aTa Ha OK|Proceed  [W3M Select OK| Proceed B Back OK| Proceed
KaceTuTe co MacTuo E / E,E,E ->
Provera statusa Izberite Setup. Izberite Ink Levels. Dokondajte.
kertridza Odaberite Setup. Odaberite Ink Levels. Zavrsite.
MN3b6epeTe Setup. M36epeTte Ink Levels. Kpaj.
Izaberite Setup. Izaberite Ink Levels. Zavrsite.
Y BK LC M C FAN
Rumena Crna Svetlo ciano modra Svetlo vijoli¢na Vijoli¢na Ciano modra Crnila je malo.
Zuta Crna Svijetlo azurna Svijetlo purpurna Purpurna Azurna Niska razina tinte.
Konta LpHa CBeTno TMPKM3Ha CeeTnio po3oBa Po3oBa TupkusHa MacTtunoto e npu Kpaj.
Zuta Crna Svetlo tirkizna Svetlo ruzi¢asta Ruzi¢asta Tirkizna Mastilo je potroseno.




&2

Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost neoriginalnega ¢rnila. Ce namestite neoriginalne kartuse, se
status kartuse morda ne izpise.

Epson ne moze jamciti kvalitetu ili pouzdanost tinte koja nije originalna. Ako su instalirani spremnici tinte koji nisu
originalni, moguce je da se stanje spremnika tinte ne prikaze.

Epson He MoXe Aa rapaHT1pa 3a KBaNIUTETOT MW UCMIPABHOCTA Ha HEOPUIMHANHO MacTuno. CocTojbaTa Ha Kacetute
MOXe Aa He Ce MPuKaKke ako ce CTaBEHMW KaceTy CO HEOPUTMHAMHO MAcTUIO.

Epson ne moze da garantuje kvalitet i pouzdanost neoriginalnih mastila. Ako postavite kertridz koji nije originalan,
njegov status mozda nece biti prikazan.

I

Ce je kartusa s ¢rnilom skoraj
prazna, pripravite novo.

Ako je razina tinte u nekom
spremniku niska, pripremite novi
spremnik.

AKO HeKoja KaceTta Co MacTuno e
npwu Kpaj, NoagroTeeTe HOBa KaceTa.

Ako se neki kertridz skoro istrosio,
pripremite novi.
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Pregled/CiS¢enje
tiskalne glave

Provjera/ciscenje
glave pisaca
[NpoBepKa n
yncTere Ha rnasarta
3a nevyarteme

Provera/ciséenje
glave za Stampanje

4

Pri ¢iS¢enju tiskalne glave se uporablja ¢rnilo iz vseh kartus, zato glavo
ocistite le, ce se zmanjsa kakovost.

Pri cisc¢enju glave pisaca trosi se nesto tinte iz svih spremnika, stoga je
Cistite samo ako se smanji kakvoca ispisa.

an/I UYMNCTEHETO Ha raBaTta 3a nevatere ce TPoOWnM MacTUo, 3aToa YucTeTe
ja CaMO aKo Ce Hamanun KBainTeToT.

Pri ¢iS¢enju glave za Stampanije trosi se nesto mastila iz svih kertridza, pa je
treba cistiti samo ako opadne kvalitet Stampe.

Nalozite papir velikosti A4.
Umetnite papir formata A4.
CraBerte xapTuja A4.
Ubacite papir formata A4.

(5]

0K| Proceed

3 Select

Setup

o Ink Levels .

e Hatenarce |
o Printer Setup

o Bluetooth Settings

o External Device Setup

IOK] Proceed To|Back

Maintenance

o Nozzle Check =

o Head Cleaning
o Head Alignment
o [nk Cartridge Replacement

IOK] Proceed T5|Back

Print a nozzle check

pattern. Load A4 size
plain paper. Press [® .

<l/[elalfy]--> o] | [al/]Y]-eee> oK A o

Izberite Setup. Izberite Maintenance. Izberite Nozzle Check. Zazenite preskus Sobe.
Odaberite Setup. Odaberite Maintenance. Odaberite Nozzle Check. Zapocnite s provjerom mlaznica.
MN36epete Setup. M36epeTte Maintenance. MN36epeTte Nozzle Check. MouHeTe ja NpoBepKaTa Ha
Izaberite Setup. Izaberite Maintenance. Izaberite Nozzle Check. npckankure.

Zapocnite proveru mlaznica.



@ Information — a Finish Nozzle Check L

Printing. .. a Head Cleaning

v

o Finish Cleaning U
o Nozzle Check

gments are missing Print head

printed pattern,

complete. Load A4 size
clean the print head.

paper for nozzle check.

Preverite vzorec. Izberite Head Cleaning in zaZenite. Zakljucite ¢iscenje glave.

Provjerite uzorak. Odaberite Head Cleaning i Zavrsite s CiS¢enjem glave pisaca.
MNposeperTe ja wapara. zapocnite. 3aBpLueTe ro YNCTEHETO Ha rnagaTa.
Proverite Zablon. M36epeTe Head Cleaning n

Zavrsite CiScenje glave.
3anouHerte.

Izaberite Head Cleaning i pocnite.

i

Ce se po cetrtem ¢is¢enju kakovost ne izbolj3a, tiskalnik izklju¢ite vsaj za $est ur. Nato poskusite tiskalno glavo ponovno o¢istiti. Ce se kakovost ne izboljsa,
se obrnite na sluzbo za podporo strankam Epson.

Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa niti nakon cetvrtog uzastopnog ciscenja, iskljucite pisa¢ na barem sest sati. Nakon toga pokusajte ponovno odistiti glavu
pisaca. Ako se kakvoca nije poboljsala, obratite se Epson podrsci.

AKO KBanMTETOT He Ce NMoA06PM MO YETPU YNCTEHA, UCKIYYETE O MeyaTayoT 1 noyeKajTe HajManKy WecT Yacoeu. [loToa NOBTOPHO obuaeTe ce fa ja
MCUMCTUTE raBaTa 3a neyatere. AKO KBaJIMTETOT Cenak He Ce NogobpyBa, KOHTAKTNPajTe CO OAAENOT 3a NoaapLuKa Ha Epson.

Ako se kvalitet ne poboljsa nakon cCetiri ¢is¢enja, iskljucite Stampac na bar Sest sati. Zatim jo$ jednom ocistite glavu za Stampanje. Ako kvalitet i dalje nije
poboljsan, obratite se Epsonovoj podrsci.
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Poravnava tiskalne
glave

Poravnavanje glave
pisaca
lNopamHyBame Ha
rnaeaTa 3a nevyarteme

Poravnavanje glave
za Stampanje

OK|Proceed  [3¥ Select

</ s ALy o

Setup

o Ink Levels =

a Maintenance ]

o Printer Setup

o Bluetooth Settings

o External Device Setup
OK|Proceed ¥ |Back

Nalozite papir velikosti A4.

Umetnite papir formata A4.

CraBete xapTuja A4.
Ubacite papir formata A4.

(5]

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.
Izaberite Setup.

Izberite Maintenance.
Odaberite Maintenance.
MN36epete Maintenance.
Izaberite Maintenance.

Maintenance
o Nozzle Check
o Head Cleaning

o Head Alignment

o Ink Cartridge Replacement

IOK|Proceed T |Back

NN

Print head alignment.
Load A4 size plain paper

and press [® .

#1 ]

4
m m mi
1 3 5
m

6

Izberite Head Alignment.
Odaberite Head Alignment.
MN36epete Head Alignment.
Izaberite Head Alignment.

Natisnite vzorce.
Ispisite uzorke.
Wcnevatete ru wapwute.
Odstampajte Sablone.

Izberite najbolj poln vzorec.
Odaberite najpotpuniji uzorak.
M36epeTe ja HajTemHaTa LWwapa.
Izaberite najpuniji Sablon.




For #1, select the square For #4, select the square

with the least streaks with the least streaks

and enter the number, and enter the number,

Press [OK]. Press [OK] to finish.
W] [ e o
I1zberite sStevilko vzorca. Ponovite @ za vse vzorce.
Odaberite broj tog uzorka. Ponovite korak @ za sve uzorke.
MN36epeTe ro 6pojoT Ha WwaparTa. MosTtopeTe ro @ 3a cute WwWapw.
Izaberite broj tog sablona. Ponovite @ za sve $ablone.
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Tiskanje iz
digitalnega
fotoaparata

Ispis s digitalnog
fotoaparata

[MTeyaTtere oa
JuruTaneH
¢doToanapat

Stampanje
sa digitalnog
fotoaparata

O »68

OK|Proceed f3¥ Select

</ s ALy o

Setup

o Maintenance
o Printer Setup

o Bluetooth Settings

o External Device Setup |

o Restore Default Settings o
0K Proceed T Back

Odstranite.
Uklonite.
M3BapeTe.
Izvadite.

5]

Izberite Setup.
Odaberite Setup.
MN36epeTe Setup.
Izaberite Setup.

Izberite External Device Setup.
Odaberite External Device Setup.
M36epete External Device Setup.
Izaberite External Device Setup.

External Device Setup

o Print Settings -

o Photo Adjustments

Print Settings

| Paper Size _: 10 15cn (4x6in) B
o Paper Type : Prem, Glossy
o Layout : Borderless

o Quality : Standard Quality
o Expansion :Standard

IOK| Proceed T | Back

NN

I0K] Adjust T | Back

NS

Izberite ustrezne nastavitve tiskanja.

Izberite Print Settings.
Odaberite Print Settings. Odaberite odgovarajuce postavke

W36eperte Print Settings. Ispisa. MoBp3eTe 1 BKNyyeTe ro
M3bepeTe rv coofBETHUTE NOCTaBKM  $oToanapaTor.
3a neyvatetbe.

Prikljucite in vklopite fotoaparat. Za tiskanje glejte navodila fotoaparata.

Prikljucite i ukljucite fotoaparat. Pogledajte vodic za kameru u vezi

ispisa.

Bupete BO YynaTcTBOTO Ha

Izaberite Print Settings.
$oTOANapaToT 3a nevartetbe.

Povezite i ukljucite fotoaparat.
Izaberite odgovarajuce postavke

Za Stampanje pogledajte uputstvo
Stampanja.

fotoaparata.



Zdruzljivost
Format datoteke

Velikost slike

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

CoopBeTHOCT
®opmat Ha dajnosute

[onemuHa Ha cnuknTe

Kompatibilnost
Format datoteke

Veli¢ina slike

2

Dolocene nastavitve digitalnega fotoaparata se morda ne pokazejo na

rezultatu.

Neke od postavki digitalnog fotoaparata mozda nece biti uzete u obzir pri

ispisu.

Hekown o noctaBKuUTe Ha AUTUTaNHNOT (bomanapaT MOXe la He Cce ogpa3sat

Ha OoTneYyaTteHoTo.

Neke postavke digitalnog fotoaparata se mozda nece odraziti na otisak.

PictBridge
JPEG

od 80 x 80 do 9200 x 9200 slikovnih pik

PictBridge
JPEG
0Od 80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

PictBridge
JPEG

80 x 80 5o 9200 x 9200 TouKM

PictBridge
JPEG
80 x 80 piksela do 9200 x 9200 piksela

i

Doloc¢ene kombinacije vrste papirja, velikosti in postavitve morda niso
podprte za vse nastavitve tiskalnika in digitalnega fotoaparata.

Postoji moguénost da odredene kombinacije vrsta i veli¢ina papira
te izgleda stranice nisu podrzane, ovisno o postavkama ovog pisaca i
fotoaparata.

3aBMCHO 0/ MOCTaBKMTE Ha MeYaTayoT U Ha AUIUTAIHMOT doToanapar,
HEeKOU KOMOVHALMM Ha TUMOT XapTuja, roNeMHATA U U3MeJOT MOXE Aa He
ce nogapKaHu.

Neke kombinacije tipa, veli¢ine i izgleda papira nisu podrzane, sto zavisi od
postavki Stampaca i digitalnog fotoaparata.
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Seznam menijev
nacina Setup

Popis izbornika
nacina rada Setup

Cnncok Ha MeHNTo
Ha peXxmnmoT Setup

Lista menija rezima
Setup

Bl C =68
BE = 69
IE = 69
Bl - =70

68

‘? Nacin Setup
Ink Levels
Maintenance Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment, Ink Cartridge
Replacement
Printer Setup CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format **, Language
Bluetooth Settings Za podrobnosti glejte Navodila za uporabo na internetu.
External Device Setup  Print Settings Za podrobnosti o postavkah
Photo Adjustments nastavitve glejte seznam
menijev nacina Print Photos.
1w 49
Restore Default Settings

*1 (e je izpis razmazan, nastavite to funkcijo na On.

*2 Format prikaza zaslona LCD lahko izbirate med 1-up with Info, 1-up without Info in
View Thumbnail Images.



‘? Setup nacin rada ‘f Setup - pexum
Ink Levels Ink Levels
Maintenance Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment, Ink Cartridge Maintenance Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment, Ink Cartridge
Replacement Replacement
Printer Setup CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver, Printer Setup CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format *, Language Display Format *, Language
Bluetooth Settings Na Internetu pogledajte svoj Korisnicki vodic. Bluetooth Settings BuipeTe BO eneKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3@ KOPUCHUKOT.
External Device Setup  Print Settings Za detalje o postavkama, External Device Setup  Print Settings 3a petanv oKosly CTaBKUTe
Photo Adjustments pogledajte popis izbornika Photo Adjustments 3a nocTasyBarbe, BUeTe
u nacinu rada Print Photos. BO CMUCOKOT Ha MEHNTO
Cimp 49 Ha pexumor Print Photos.
Restore Default Settings L= 49
*1 Ako je uzorak zamrljan, postavite ovu funkciju na On. Restore Default Settings
*2 Format prikaza na LCD zaslonu mozete birati izmedu 1-up with Info, 1-up without *1 AKO OTNeYaToOKOT e pa3mayKaH, NocTaBeTe ja 0Baa GyHKUja Ha ON.
Info i View Thumbnail Images. *2 Moxe aa ro nsbepete popmartoT 3a Npukas Ha LCD-ekpaHoT nomery 1-up with Info,

1-up without Info n View Thumbnail Images.
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‘? ReZim Setup

Ink Levels
Maintenance

Printer Setup

Bluetooth Settings
External Device Setup

Restore Default Settings

Nozzle Check, Head Cleaning, Head Alignment, Ink Cartridge
Replacement

CD/DVD, Stickers, Thick Paper *', Sound, Screen Saver,
Display Format **, Language

Vise informacija potrazite preko Interneta u Korisni¢ki vodic .
Print Settings Za vise informacija o ovim

Photo Adjustments podesavanjima, pogledajte
listu menija rezima Print
Photos. .1 = 49

*1 Ako je mastilo na otisku razmazano, podesite ovu funkciju na On.
*2 Kao format prikaza LCD ekrana mozete izabrati 1-up with Info, 1-up without Info i
View Thumbnail Images.



Odpravljanje tezav
Rjesavanje problema
PewaBame npobnemu
Resavanje problema
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Sporocila o napaki

Poruke o
pogreSkama

MNopaku 3a rpewku

Poruke o greskama

Bl w72
G = 73
IE = 74
Bl =75

Sporocila o napaki

Resitev

Printer error. Turn power off and then on again. For details, see
your documentation.

V tiskalniku ne sme biti ostankov papirja. Ce se sporotilo o
napaki ponovi, se o tezavi posvetujte s podporo podjetja Epson.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly.
See your documentation.

w24

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

Prepricajte se, ali je racunalnik pravilno povezan. Ce se sporocilo
o napaki ponovi, se prepricajte, ali je programska oprema za
opti¢no citanje namescena na racunalnik in ali so nastavitve
programske opreme pravilne.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obrnite se na sluzbo za podporo Epson in zamenjajte blazinice
za ¢rnilo, preden so te neuporabne. Ko so blazinice za ¢rnilo
polne, se tiskalnik zaustavi in je za nadaljevanje tiskanja
potrebna sluzba za podporo Epson.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Za zamenjavo blazinic za ¢rnilo se obrnite na sluzbo za podporo
Epson.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove
the paper.

= 23

Ink cartridge is not recognized. Please replace the cartridge.

Prepricajte se, da ste pravilno namestili kartuse. =) ® 76
Nato poskusite ponovno.

The data is too complex to print with Bluetooth. See your
documentation for the Bluetooth print adapter.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Glejte dokumentacijo za napravo, ki prenasa podatke.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Prislo je do tezave in varnostno kopiranje je bilo preklicano.
Zapomnite si kodo napake in se obrnite na sluzbo za podporo
Epson.

Operation canceled. Error while formatting.

Operation canceled. Error while saving.

Poskusite ponovno. Ce ponovno pride do napake, morda
obstaja tezava na pomnilniski kartici ali na disku za shranjevanje.
Preverite kartico ali disk in poskusite znova.




Poruke o pogreskama

Rjesenje

Printer error. Turn power off and then on again. For details, see
your documentation.

Provjerite da li je unutar pisaca ostao zaglavljen papir. Ukoliko se
poruka i dalje ispisuje, obratite se Epson podrsci.

See your documentation.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly.

w24

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

Provjerite jeste li ispravno spojili racunalo. Ukoliko se poruka i
dalje ispisuje, provjerite je li softver za skeniranje instaliran na
racunalu i jesu li postavke softvera pravilno podesene.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obratite se Epson podrsci za zamjenu tintnih jastucica prije kraja
servisnog vijeka. Ako su tintni jastucici zasiceni, pisac staje pa je
Epson podrska potrebna za nastavak ispisivanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Obratite se Epson podrici za zamjenu tintnih jastucica.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove
the paper.

w81

Ink cartridge is not recognized. Please replace the cartridge.

Provjerite jesu li spremnici tinte pravilno umetnuti. = % 76
Zatim pokusajte ponovo.

The data is too complex to print with Bluetooth. See your
documentation for the Bluetooth print adapter.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Pogledajte dokumentaciju uredaja za prijenos podataka.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Doslo je do problema i obustavljeno je stvaranje sigurnosne
kopije. Zabiljezite Sifru pogreske i obratite se Epson podrsci.

Operation canceled. Error while formatting.

Operation canceled. Error while saving.

Ponovo pokusajte postupak. Ako se greska ponovi, mogu¢
je problem s memorijskom karticom ili diskom za pohranu.
Provjerite karticu ili disk i pokusajte ponovo.
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lMopaku 3a rpewKu

Printer error. Turn power off and then on again. For details, see
your documentation.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly.

See your documentation.

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove
the paper.

Ink cartridge is not recognized. Please replace the cartridge.

The data is too complex to print with Bluetooth. See your
documentation for the Bluetooth print adapter.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Operation canceled. Error while formatting.

Operation canceled. Error while saving.

PeweHne

MpoBepeTe panu cé ywe nMa xapTuja BO neyatayoT. AKO ce yliTe ce
nojaByBa Nopaka 3a rpeluKa, jaBeTe ce Ha nogapLKaTta Ha Epson.

1w 24

MNpoBepeTe fanu KOMMjyTepoT € NPaBWIHO NOBpP3aH. AKO Nopakarta 3a
rpelka cé ywTe ce jaByBa, NpoBepeTe fanyi COPTBEPOT 3a CKaHMpatbe e
MHCTanMpaH Ha KOMMjyTepoT 1 Aanu HeroBuTe NOCTaBKM Ce NPaBUHW.

KOHTaKTVIpajTe CO noghpLuKkaTa Ha Epson 3a [ia rm CMeHUTe NepHuYnbaTa
3a MacTuno npeg KpajOT Ha HMBHMWOT BekK. Kora nepHnymnmaTta 3a MacTnino
Ce 3aCNTeHN, NevaTayoT 3anupa n I'IOTpE6Ha e nogaplwka og Epson 3a fa
NPOAOIXKNTE CO NeYaTeme.

KoHTaKTupajTe co noaapLukaTta Ha Epson 3a fja rm cmeHuTe nepHuumntbata
€O MacTuno.

=) 23

MpoBepeTe Aanu KaceTUTe CO MaCTUAO Ce NPABUIHO HaMecTeHN. ) = 76
MoToa obugeTe ce NOBTOPHO.

Bupete Bo n0KymeHTaumjaTa 3a ype[orT WTo npeHecyBa nogatouyn.

Ce nojaBun Nnpobnem v NpaBere pe3epBHUTE KON € OTKaKaHo.
3abenexeTe ja WndppaTa Ha rpeLKaTa 1 KOHTaKTUPajTe CO MogApLIKaTa
Ha Epson.

MoBTopeTe ja nocTankarta. AKO Nak foara Jo rpeLka, Moxe Aa nma
npobnem co MemopucKaTa KapTuuka unm MeMOPUCKNOT Anck. MposepeTte
ja KapTuuKaTa UK BUCKOT 1 0brAaeTe ce MOBTOPHO.



Poruke o greskama

Resenje

Printer error. Turn power off and then on again. For details, see
your documentation.

Uverite se da u stampacu vise nema papira. Ako poruka o gresci
ne nestaje, obratite se Epsonovoj podrsci.

See your documentation.

Cannot recognize photos. Make sure photos are placed correctly.

w24

Communication error. Make sure the computer is connected,
then try again.

Uverite se da je racunar dobro priklju¢en. Ako poruka o gresci
ne nestaje, proverite da li je softver za skeniranje instaliran na
racunar i da li je pravilno podesen.

The printer’s ink pads are nearing the end of their service life.
Please contact Epson Support.

Obratite se Epsonovoj podrici da biste zamenili upijace mastila

pre kraja njihovog radnog veka. Ako su upijaci mastila zasiceni,

Stampac se zaustavlja i potrebna je podrska Epsona za nastavak
Stampanja.

The printer’s ink pads are at the end of their service life. Please
contact Epson Support.

Za zamenu upijaca se obratite podrsci Epsona.

Paper jam inside the product. Press OK to see how to remove
the paper.

w81

Ink cartridge is not recognized. Please replace the cartridge.

Uverite se da su kertridzi pravilno postavljeni. = ® 76
Zatim probajte ponovo.

The data is too complex to print with Bluetooth. See your
documentation for the Bluetooth print adapter.

Error in the data. The document cannot be printed. The data is
not available because of a malfunction in the sending device.

Error in the data. The document may not be printed correctly. A
part of the data is corrupted or cannot be buffered.

Pogledajte dokumentaciju uredaja koji prenosi podatke.

Backup Error.
Error Code XXXXXXXX

Doslo je do problema pa je kreiranje rezervne kopije otkazano.
Zabelezite kod greske i obratite se Epsonovoj podrsci.

Operation canceled. Error while formatting.

Operation canceled. Error while saving.

Ponovite postupak. Ako se greska ponovo javi, mozda postoji
problem sa memorijskom karticom ili skladisnim diskom.
Proverite karticu ili disk i probajte opet.
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Zamenjava kartus s
¢rnilom

Zamjena spremnika
tinte

MeHyBare Ha
KaceTuTe CO MacTUno

Zamena kertridza

ﬂ Varnostni ukrepi pri ravnanju s kartusami

Q
Q

]

Tiskalne glave nikoli ne premikajte z roko.

Med naslednjimi opravili se porabi nekaj ¢rnila iz vseh

kartus: ciscenje glave tiskalnika in polnjenje ¢rnila ob
namescanju kartuse.

Embalaze kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Lahko
se zgodi, da kartuse z zelo malo ¢rnila po ponovni
vstavitvi ne bodo uporabne.

Epson priporoca uporabo originalnih kartus Epson.
Epson ne more jamciti za kakovost ali zanesljivost
neoriginalnega ¢rnila. Uporaba neoriginalnega

¢rnila je lahko vzrok za Skodo, ki jo garancija Epson
ne krije in v dolocenih primerih povzro¢i nepravilno
delovanije tiskalnika. Podatki o koli¢ini neoriginalnega
¢rnila morda niso prikazani, uporaba neoriginalnega
¢rnila pa se belezi za potrebe servisne podpore.

Pred postopkom zamenjave se prepricajte, da
imate na voljo novo kartuso. Ko enkrat pri¢nete z
zamenjavo kartuse, morate zakljuciti vse korake v
enem postopku.

Iztrosene kartuse pustite v tiskalniku, dokler si ne
priskrbite zamenjave. V nasprotnem primeru se lahko
preostalo ¢rnilo v tiskalni glavi posusi.

EmbalaZe kartuse ne odpirajte, dokler niste
pripravljeni na njeno namestitev v tiskalnik. Kartusa
je vakuumsko zapakirana z namenom ohranitve
zanesljivosti.

Ostali izdelki, ki jih ne izdeluje podjetje Epson, lahko
povzrocijo skodo, ki jo garancija podjetja Epson

ne krije in lahko pod dolocenimi pogoji povzroci
nepravilno delovanje tiskalnika.

Med polnjenjem ¢rnila ne izkljucite tiskalnika, ker
boste s tem trosili ¢rnilo.

Ko je kartusa iztrosena, ne morete nadaljevati s
tiskanjem, tudi ¢e ostale kartuse Se vedno vsebujejo
¢rnilo.

n Mjere opreza pri rukovanju spremnikom tinte

3 Nikada nemojte rukom pomicati glavu pisaca.

3 Dio tinte se trosi iz svih spremnika prilikom sljedecih
postupaka: ¢is¢enje glave pisaca i njeno punjenje tintom
kada je spremnik tinte instaliran.

3 Radi maksimalne ucinkovitosti uklonite spremnik tinte tek
onda kada ste spremni zamijeniti ga novim. Spremnici tinte
u kojima je razina tinte niska nakon ponovnog umetanja
vise nisu upotrebljivi.

3 Epson preporucuje upotrebu originalnih Epsonovih
spremnika tinte. Epson ne moze jamciti kvalitetu ili
pouzdanost tinte koja nije originalna. Upotreba tinte
koja nije originalna moze prouzrociti ostecenje koje
nije pokriveno Epsonovim jamstvima i, pod odredenim
okolnostima, moze prouzrociti nepravilan rad pisaca.
Informacije o razini tinte koja nije originalna ne moze biti
prikazana, a njezina uporaba bit ¢e zabiljezena za potrebe
servisiranja.

0 Provjerite imate li pri ruci novi spremnik prije nego sto
odlucite zamijeniti stari. Jednom kad ste zapoceli sa
zamjenom spremnika, morat cete dovrsiti sve korake u
jednom postupku.

[ Ostavite prazni spremnik u pisacu sve dok ne nabavite novi
spremnik. U suprotnom moze do¢i do isusivanja mlaznica
glave pisaca.

1 Nemojte otvarati pakiranje spremnika tinte dok ga
ne budete spremni instalirati u pisac. Spremnik je u
vakumiranom pakiranju radi o¢uvanja njegove pouzdanosti.

3 Proizvodi koje nije proizveo Epson mogu prouzrociti
ostecenja koja nisu obuhvacena Epsonovim jamstvom, a
u odredenim slu¢ajevima mogu prouzrociti nepravilan rad
pisaca.

3 Nemojte iskljucivati pisac tijekom zamjene spremnika tinte
jer to bespotrebno trosi tintu.

(3 Ako se jedan od spremnika tinte isprazni, necete moci
nastaviti s ispisom ¢ak i ako u ostalim spremnicima jos
uvijek ima tinte.



n be36esHOCHM MepKY MK paKyBakbe CO KaceTuTe co
MacTuo

[ He gBueTe ja rnagara 3a neyaretbe Co paka.

(1 [len o MacTuioTo ce TPOLLK OF CUTe KaceTu 3a Bpeme Ha

cnefHnTe onepauunmn: YACTEHE Ha raBaTa Ha neyaTayoT U
MOHEHE CO MACTINO KOTa Ke Ce CTaBI HOBa KaceTa.

3a fia ro MCKOPMCTUTE MACTUOTO HajepnKacHO, BageTe i
KaceTuTe Camo npef MeHyBatbe. KacetuTe LTo ce npm Kpaj
€O MaCTUNOTO He MOXe [ia Ce KOPUCTAT Kora MOBTOPHO Ke ce
BMETHAT.

Epson npenopauyBa KopucTetbe Ha OpUriHanHi KaceTn co
macTuno Epson. Epson He Moxe fia rapaHTVpa 3a KBannTeToT
WM NCNPaBHOCTa Ha HEOPUTMHANHO MacTUNO. YnoTpebata
Ha HeOpUrIHaHO MacTUNO MOXe fia NPeAN3BMKa LUTeTa Koja
He ja MoKpuBa rapaHLmjata Ha Epson, a Bo oApeaeH: ycnosy,
MOe A Npeam3BiKa U YyAHO OfeCyBatbe Ha neyaTayor.
MHpopmaLmuTe 3a HUBOTO Ha HEOPUTHANHO MACTUIO0

BO KaceTuTe MoXe Aa He Ce MpUKaxaT, a KOpUCTEHETO
HeopUriHanHo MacTUNO ce 6enexw 3a eBeHTyanHo
KOpUCTetbe NPy CepBiCHaTa MOAAPLUIKa.

BmeaBajTe [ia MaTe HOBa KaceTa CO MaCTuo npes Aa
MOYHeTe Co 3ameHaTa. Kora Ke noyHeTe co MEeHYBaHETO Ha
KaceTaTa, MOpa Aia 'l 3aBpLUNTE CUTE YEKOPW oAeaHaLl.

OcTaBeTe ja NOTPOLLEHATa KaceTa Ha CBOETO MeCTo AOAeka He
HabasuTe 3ameHa. /IHaKy, MacTUIOTO LUTO € MPeOCTaHaTo Ha
npcKasnkuTe Ha raBara 3a NeyaTete MOXe Aa Ce MCYLUI.

He OTBopajTe 0 NakyBatbETO Ha KaceTaTa CO MacCT\10 AOA€EKA
He CTe NOAroTBeHn ia ja HaMeCTuTe BO neyatayor. Kacetata e
CnakyBaHa BaKyyMCKW 3a fia C€ OApXN Hej3MHaTa MCNpaBHOCT.

[lpyrute Npon3BOAN Kou He ce Nnpon3BefeHi of Epson Moxe
Jla NPeAV3BIKaaT LUTeTa Koja He e ondaTeHa co rapaHuumuTe
Ha Epson, 11 nog 13BeCcHW OKONHOCTY, MOXe Aa Npeau3BiKa
UYy[HO OAHeCyBatbe Ha NeyaTayor.

He VICKHy‘{yBajTe r0o neyaTayot fofeka Tpae NonHeHETo Co
MacCTuIO, Taka Ce TPOLWKN MaCTINO 3anyaHo.

Kora ke ce NOTPOLWW eiHa KaCeTa CO MaCTUIO, HE MOXe [ia
neyatuTe Jypun 1 ako pyrute Kacet He ce NOTPOLUEHN.

n Mere predostroznosti pri rukovanju kertridzom

g
g

a

0

Nikad rukom ne pomerajte glavu za Stampanje.

Nesto mastila se trosi iz svih kertridza pri sledec¢im
operacijama: ¢is¢enje glave za Stampanje i
dopunjavanje mastila pri postavljanju kertridza.

Radi maksimalne efikasnosti mastila, kertridz
izvadite tek kada budete spremni da ga zamenite.
Kertridzi sa potrosenim mastilom se ne mogu
koristiti kada se ponovo ubace.

Epson preporucuje koris¢enje originalnih Epson
kertridza. Epson ne moze da garantuje kvalitet

i pouzdanost neoriginalnih mastila. Upotreba
neoriginalnog mastila moze izazvati Stetu koja nije
pokrivena garancijama kompanije Epson i pod
odredenim okolnostima moze izazvati nepravilan
rad Stampaca. Informacije o nivoima neoriginalnih
mastila mozda nece biti prikazane, a koris¢enje
neoriginalnog mastila se belezi radi eventualnog
kasnijeg servisiranja.

Pre nego $to pocnete zamenu, proverite da li imate
novi kertridz. Kada poc¢nete sa zamenom kertridza,
morate obaviti sve korake odjednom.

Ostavite istroseni kertridz u uredaju dok ne nabavite
zamenu. U suprotnom se moze isusiti mastilo koje
se nalazi u glavi za Stampanje.

Ne otvarajte pakovanje kertridza dok ne budete
spremni da ga postavite u Stampac. Kertridz je
hermeticki zapakovan radi odrzavanja pouzdanosti.

Ostali proizvodi koje nije proizvela kompanija Epson
mogu izazvati Stetu koja nije pokrivena garancijama
kompanije Epson i pod odredenim okolnostima
moZe izazvati nepravilan rad stampaca.

Ne iskljucujte Stampac tokom dopunjavanja mastila
jer se tako nepotrebno trosi mastilo.

Ako je neki od kertridza istrosen, ne mozete
nastaviti sa Stampanjem cak ni ako u ostalim
kertridzima ima mastila.

XYY I
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A\ Warning
You need to replace
the following ink
cartridge(s).

£ 1k Cartridges >
TOT94

§ [nformation
Non-printing features
are available with ink

expended.

e Replace now -

e Remind me later v
|OK] Proceed [35]Back

Preverite, katero barvo morate
zamenjati.

Provjerite boju za zamjenu.

MposepeTe Koja 60ja Tpeba fa ce
3ameHu.

Oznacite boju koju zamenjujete.

Nikoli ne odpirajte pokrova
kartuse, medtem ko se glava
tiskalnika premika.

Nikada nemojte otvarati poklopac
spremnika dok se glava pisaca
mice.

He oTBOpajTe ro KanakoT Ha
KaceTaTa JofieKa [faBata ce
LBVDKU.

Nikad ne skidajte poklopac
kertridza dok se glava za
Stampanje krece.

Izberite Replace now.
Odaberite Replace now.
MN36epeTe Replace now.
Izaberite Replace now.

Ko je pokrov za dokumente odprt,
ne odpirajte enote za opti¢no
branje.

Nemojte podizati jedinicu za
skeniranje dok je poklopac za
dokumente otvoren.

He KpeBajTe ro ckaHepoT gofeka e
OTBOPEH KanaKoT 3a IOKYMEHTH.

Ne podizite kuciste skenera kada je
podignut poklopac skenera.

Odprite.

Otvorite.
OTBOpeTe.
Otvorite.

(4]

Odprite.
Otvorite.

OtBoperTe.

Otvorite.

Stisnite in odstranite.
Stisnite i izvadite.
MpuTncHeTe n nssageTe.
Uhvatite i izvadite.




Odpakirajte novo kartuso.
Otvorite novi spremnik tinte.
OTnakyBajTe ja HoBaTa KaceTa.
Raspakujte novi kertridz.

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Bodite previdni, da ne zlomite
zavihkov na straneh kartuse.

Pazljivo rukujte spremnikom kako
ne biste potrgali kukice koje se
nalaze s njegove obje strane.

BHuMmaBajTe fa He rn ckpmTe
KYKWTE Of CTPaHUTE Ha KaceTaTa
CO MacTuo.

Pazite da ne polomite kukice sa
bocne strane kertridza.

Ce ugotovite, da se pokrov tezko
zapre, pritisnite na vsako kartuso,
da se zaskodi.

Ukoliko ne mozete zatvoriti
poklopac, pritisnite svaki od
spremnika prema dolje, sve dok
ne klikne.

AKO e TeLlKo fa ce 3aTBopu
KanakoT, NMPUTUCHeTE ja ceKkoja
KaceTa fofeka He KNKHe Ha
CBOETO MecCTO.

Ako se poklopac tesko zatvara,
gurnite nanize svaki od kertridza
tako da uz Skljocanje legne na
svoje mesto.

Odstranite rumeni trak.
Uklonite zutu traku.

V3BapeTe ja xonTaTa feHTa.

Uklonite zutu traku.

Vstavite in potisnite.
Umetnite i pritisnite.
BmeTHeTe 1 TypHeTe.
Ubacite i gurnite.

@

 Information
Open the scanner unit
and replace the
cartridge(s).

< Ink Cartridges >
0794

Proceed

Zaprite.
Zatvorite.
3aTBoperTe.
Zatvorite.

Zacnite polniti ¢rnilo.

Zapocinje punjenje tinte.
[oyHeTe co NonHeHe MacTuno.
Zapocnite dopunjavanje mastila.
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V primeru, da ste morali kartuso zamenjati med kopiranjem, prekinite
opravilo kopiranja in pri¢nite ponovno z namescanjem originalov. Na ta
nacin boste zagotovili enako kakovost vseh kopij.

Ako ste spremnik tinte morali zamijeniti tijekom kopiranja, obustavite
zadatak ispisa i pocnite ispocetka od postavljanja izvornika, kako biste bili
sigurni u kakvocu ispisa po svrsetku punjenja tinte.

AKo CTe Mopasie ja 3aMeHuUTe KaceTa 3a BpeME Ha Komupatbe, 3a Aa
06e36eAuMTe KBaNNTETHO KOMMPatbe OTKAKO Ke 3aBPLUM MOSTHEHETO Ha
MacTU/I0TO, OTKAXKETE ro KOMMPAHETO 1 MOYHETE ro MOBTOPHO MO CTaBakbe
Ha opurmHanure.

Ako ste tokom kopiranja morali da zamenite neki od kertridza, da biste

se uverili u nepromenjen kvalitet otiska nakon dopunjavanja mastila,
prekinite posao kopiranja i zapoc¢nite ga jos jednom, pocev od postavljanja
originala.

2

Ce zelite zamenjati kartuso s ¢rnilom, preden je porabljena, izberite Setup, Maintenance, Ink Cartridge
Replacement in sledite navodilom v koraku ©.

Da biste zamijenili spremnik tinte prije nego se potrosi, odaberite Setup, Maintenance, Ink Cartridge
Replacement, a zatim sljiedite upute od koraka ©.

3a ja 3aMeHMTe KaceTa co MacTUo Npea Aa ce moTpoluu, nsbepete Setup, Maintenance, Ink Cartridge
Replacement, a notoa cnepete r1 ynatctsata og yekop ©.

Da biste zamenili kertridZ pre nego Sto se istrosi, izaberite Setup, Maintenance, Ink Cartridge Replacement, a
zatim pratite uputstva od koraka br. ©.



Zastoj papirja

Zaglavljivanje papira

3arnaeeHa xapTuja

Zaglavljivanje papira

Odprite. Odstranite.
Otvorite. Uklonite.
OtBoperTe. M3Bapere.
Otvorite. Izvadite.

(3] & (4]

Papir, ki ostane v blizini zadnjega
podajalnika, previdno izvlecite.

Ako se papir jos uvijek nalazi u
straznjem ulagacu, pazljivo ga
izvucite.

AKo ocTaHana xapTuja Kaj 3agHunoT
MexaHu3am 3a AofjaBatbe XapTja,
n3B/leyeTe ja HeXHO.

Ako papir ostane blizu zadnjeg

Zaprite. uvlakaca, pazljivo ga izvucite. Pritisnite ¢ ali izkljucite in ponovno vkljucite

Zatvorite. tiskalnik.

3arBoperte. Pritisnite &, ili iskljucite pisac, a zatim ga
ponovno ukljucite.

Zatvorite.

MpuTncHeTe & UnK NCKNyyeTe, Na NOBTOPHO
BKNyYeTe.

Pritisnite & ili iskljucite uredaj pa ga ukljuite. g1



Tezave s ka kOVOSth Poskusite naslednje resitve, zacensi s prvo. Za nadaljnje informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

tiskanja

Tezave Resitev 3t.
POteSk,OCG S ) Na natisnjenih straneh vidite pasove (svetle crte). 0006000
kakvoc¢om ispisa/ R T 00
- atisnjene strani so meglene ali zapackane. 0000
izgledom

Tiskanje je medlo ali ima presledke. 00000
ﬂpo6neMI/| co Tiskanje je zrnato. 5]
KBanuTeToT/

Vidite napa¢ne ali manjkajoce barve. 00
n3rnenoT Ha
neyaTer-eTo Velikost ali polozaj slik ni pravilen. [10011012]13[14]

. Resitve

Problemi sa

@ | Poskrbite, da izberete pravilno vrsto papirja. = = 16

kvalitetom/izgledom

Prepricajte se, da je natisljiva stran papirja (bela ali svetle¢a stran) obrnjena v pravilno smer. 1 = 18

otiska

Ko izberete Standard Quality ali Best kot nastavitev za Quality, izberite Off kot nastavitev za Bidirectional. Dvosmerno
tiskanje zmanj3a kakovost tiskanja. =) = 49

Odistite tiskalno glavo. = = 62

6 o0 0

Poravnajte tiskalno glavo. = = 64 Ce kakovost ni bolj$a, poskusite poravnati s programom gonilnika tiskalnika. Za poravnavo
tiskalne glave glejte Navodila za uporabo.

Notranjost tiskalnika ocistite tako, da naredite kopijo, ne da bi na steklo za dokumente namestili dokument. Za nadaljnje
informacije glejte Navodila za uporabo na internetu.

Za najboljse rezultate kartuso s ¢rnilom porabite v 3estih mesecih od odprtja. 1 =% 76

Uporabljajte originalne kartuse Epson in papir, ki ga Epson priporoca.

Ce se na kopiji pojavi moiré (pre¢no ¢rtkanje), spremenite nastavitev Reduce/Enlarge ali spremenite poloZaj originala.

Prepricajte se, da ste pravilno izbrali nastavitev Paper Size, Layout, Expansion, in Reduce/Enlarge za naloZen papir.
1w 32,49

Prepricajte se, da ste vstavili papir in pravilno namestili izvirnik. =) ® 18, 24

Prilagodite poloZaj tiskanja CD-jev/DVD-jev, e niso naravnani. = = 31

Ce so robovi kopije ali fotografije odrezani, izvirnik malce umaknite od roba.

e 06 606006000 o

Ocistite steklo za dokumente. Glejte Navodila za uporabo na internetu.




Isprobajte slijedeca rjesenja, redom odozgo prema dolje. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

Problemi Br. rjesenja

Na ispisima ili kopijama se pojavljuju vodoravne pruge (svijetli prekidi). 00006000

Ispis je mutan ili zamrljan. 000600

Ispis je slab ili ima praznine. 00000

Ispis je zrnat. [5)

Boje su nepravilne ili nedostaju. 00

Nepravilna veli¢ina ili poloZaj slike. [10]11712]13[14)

Rjesenja

@ | Provjerite jeste li odredili ispravnu vrstu papira. = =% 16

©® | Provjerite je li strana papira za ispis (bjelja ili sjajnija strana) okrenuta u pravom smjeru. =1 = 18

© | Kadaodaberete Standard Quality ili Best za postavku Quality, podesite postavku Bidirectional na Off. Dvosmjerni ispis
smanjuje kvalitetu ispisa. ) =% 49

@ | Ocistite glavu pisaca. ) % 62

© | Poravnajte glavu pisaca. . % 64 Ako se kakvoca ispisa ne poboljsa pokusajte poravnati glavu pisaca koriste¢i upravljacki
program pisaca. Na Internetu pogledajte svoj Korisni¢ki vodi¢ kako biste poravnali glavu pisaca.

@ | Kako biste odistili unutrasnjost pisaca, napravite kopiju bez postavljanja dokumenta na podlogu za dokumente. Za dodatne
informacije pogledajte Korisnicki vodi¢ na Internetu.

@ | Zanajbolje rezultate, spremnik tinte iskoristite unutar $est mjeseci od otvaranja pakiranja. = = 76

© | Nastojte koristiti originalne Epsonove spremnike tinte i papire koje preporu¢uje Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi mrezasti uzorak, promijenite postavku Reduce/Enlarge ili polozaj originala.

@ | Provjerite jeste li odabrali ispravnu postavku za Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge za umetnutu vrstu papira.
1w 32,49

@ | Provjerite jeste li ispravno umetnuli papir i postavili izvornik. = = 18, 24

@ | Podesite polozaj ispisa CD/DVD-a ako nije poravnat. = = 31

® | Ako surubovi kopije ili fotografije odrezani, odmaknite izvornik neznatno od kuta.

@ | Ocistite podlogu za dokumente. Na Internetu pogledajte Korisni¢ki vodié. 83
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'l Obupere ce co cnegHuBe pelueHunja No AafeHVOT pefocnes. 3a noseke MHPopMaLVK, BULETE BO 1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPNCHMKOT.

Mpo6nemu PelueHue 6p.

Ha ncneyateHoTO UM KonuuTe ce rie[aar CBET/N NIEHTU. 000000

McneyaTeHOTO € MaTHO UM 3aMayKaHo. 000600

McneyateHoTo e 651€40 UK MMa NpasHUHM. 00000

McneyateHoTo e 3pHecTo. 5)

BowTe He ce TOUHW Unu HeaoCTUraar. 00

HenpagwnHa ronemunHa nnu nonox6a Ha civkara. [10111112]13[14)

PeweHuja

© | Mposeperte ganu cTe ofbpane npaswneH Bug xapuja. = =» 17

@ | Mposeperte ganu cTpaHata 3a nevatetse (6enata MK NocjajHa CTpaHa) e nocTaBeHa NpasuIHo. ) % 18

© | Kora ke nsbepete Standard Quality nnu Best kako noctaska 3a Quality, ctaseTe ro Bidirectional Ha Off. [lBoHacouHOTO neyaTerbe ro HamanyBa
KBaNIMTETOT Ha nevaretbeTo. [ = 49

[4) WcuuncTeTe ja rnasata 3a nevarerse. 1 W 62

© | MNopamHere ja rnasata 3a neuyaterse. 1 W 64 AKO KBaNMTETOT He ce NoAo6pY, obuaeTe ce a NOPaMHKTE CO APajBEPOT Ha NevaTayor. Bugete Bo
€/1eKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHMKOT 3a [la ja MOpaMHUTE [NaBaTa 3a nevarerbe.

@ | 3apajaucuncTrTe BHaTPELHOCTa Ha MeYaTayoT, HanpaseTe Konvja 6e3 cTaBatbe JOKYMEHT Ha TabnaTa 3a JOKYMeHTW. 3a noseke nHpopmaumy,
BU/eTe BO €IeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPNCHMKOT.

@ | 3aHajoobpu pesyntaty, ynotpeberte ja KaceTeTe BO POK Of LIECT MeceLy No oTBopatbeTto. 1w 76

© | Kopucrete camo opurnHantm KaceTu 3a mactuno Epson v xaptuja wro ja npenopauysa Epson.

© | Ako Ha KonwjaTa ce jaByBa Lapa,moap” (MpenneTeHy N1HUK), CMeHeTe v NocTaBKuTe 3a 3ymnpatse Reduce/Enlarge nnm nomectete ro
OPUIMHANOT.

@ | Mposepete ganu cte rv nsbpane NnpasunHNTe NOCTaBkM 3a Paper Size, Layout, Expansion 1 Reduce/Enlarge 3a ctasenata xapTuja. = ® 32, 49

@ | Nposepete ganu cTe cTaBune xapTuja 1 fanu cTe ro CTaBusIe OPUrMHANOT NpasuHo. = 18, 24

® MpunarogeTe ja nonox6ata 3a nevaterbe Ha guckoT LI/ABL ako e pasmecteHa. ) % 31

® | Ako pabosuTte Ha konujata nnu poTorpadujarta ce OTceYeHu, MOMeCTeTe ro MasiKy OPUIMHANOT Of aronoT.

@ | Wcuucrerte ja Tabnata 3a BOKYMEHTW. BuaeTe BO eN1€KTPOHCKOTO YNATCTBO 32 KOPUCHMKOT.



Isprobajte sledeca resenja redom od vrha nanize. Za dodatne informacije pogledajte Korisnicki vodic.

Problemi Resenje br.

Na otiscima ili kopijama se vide pruge (svetle trake). 000000

Otisak je mutan ili razmazan. 000600

Otisak je bled ili se vide praznine. 00000

Otisak je zrnast. [5)

Boje su neodgovarajuce ili nedostaju. 00

Losa je veli¢ina ili polozaj slike. [10(11112]13[14)

Resenja

@ | Uverite se da ste izabrali odgovarajudi tip papira. = =% 17

©® | Uverite se daje strana na koju se $tampa (svetlija ili sjajnija strana) okrenuta kako treba. 1 = 18

© | Kada kao vrednost za Quality izaberete Standard Quality ili Best, tada kao vrednost za Bidirectional izaberite Off.
Dvosmerno $tampanje smanjuje kvalitet stampe. = # 49

@ | Ocistite glavu za stampanje. . % 62

© | Poravnajte glavu za $tampanje. ) ® 64 Ako se kvalitet ne pobolj$a, probajte da poravnate pomocu upravljatkog programa
Stampaca. Za poravnavanje glave za Stampanje pogledajte elektronski Korisnicki vodic .

@ | Da biste odistili unutrasnjost stampaca napravite kopiju ne stavljajuci nikakav dokument na plo¢u za dokumente. Za dodatne
informacije pogledajte Korisnicki vodi¢.

@ | Da biste postigli najbolje rezultate, kertridz iskoristite u roku od $est meseci od otvaranja pakovanja. = % 76

© | Trudite se da koristite originalne Epson kertridze i papir preporucen od strane kompanije Epson.

© | Ako se na kopiji pojavi moare (unakrsne pruge), promenite podesavanje Reduce/Enlarge ili pomerite original.

@ | Uverite se da su izabrane one vrednosti za postavke Paper Size, Layout, Expansion i Reduce/Enlarge koje odgovaraju
ubacenom papiru. =) = 32, 49

@ | Uverite se da ste ubacili papir i da ste pravilno postavili original. = = 18, 24

@ | Podesite poziciju stampanja CD/DVD diska ako je pogre$no namestena. ! ® 31

® | Ako ivice kopije ili fotografije bivaju odse¢ene, malo pomerite original od ¢oska.

@ | Ocistite plo¢u za dokumente. Pogledajte Korisni¢ki vodi¢. 85
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Posvetovanje z
sluzbo za podporo
Epson

Kontaktiranje Epson
podrske

KoHTakTupame co
noagpLluKkaTa Ha
Epson

Kontakt sa
Epsonovom
korisnickom
sluzbom

Ce vam ne uspe odpraviti tezave z re$itvami iz poglavja »Iskanje in reevanje tezav«, pokli¢ite na pomo¢ sluzbo za podporo Epson.
Podatke za stik z lokalno sluzbo za podporo najdete v Epsonovem priro¢niku Navodila za uporabo na spletu ali na garancijskem
listu. Ce teh podatkov ne najdete, pokli¢ite prodajalca, ki vam je izdelek prodal.

Ako ne mozete otkloniti problem koristeci informacije o rjesavanju problema, za pomoc se obratite Epson sluzbi za korisni¢ku
podrsku. Kontakt informacije o sluzbi za Epson korisni¢ku podrsku u Vasoj blizini pronaci ¢ete na Internetu u Korisnicki vodi¢ ili na
Vasoj jamstvenoj kartici. Ako niste pronasli odgovarajucu informaciju, kontaktirajte prodavaca kod kojega ste kupiti proizvod.

AKO He MOXe Aa ro peLunTe Npo6IeMOT CO FopHUTE MHPOPMaLMY, jaBeTe ce Ha NOAAPLIKaTa Ha Epson 3a nomoww. ViHpopmauunte
33 KOHTAKT CO noaapLukaTa Ha Epson 3a BalweTo noapauje MoXe fia rv HajaeTe BO eNeKTPOHCKOTO YNaTCTBO 3a KOPUCHWKOT 1N BO
rapaHTHWOT INCT. AKO HE 1 HajeTe TaMy, jaBeTe Ce Ha MPOAABAYOT Of KOjLUTO CTE FO Kyniiie MPOM3BOAOT.

Ako ne mozete da resite problem koristeci informacije za otklanjanje problema, za pomo¢ se obratite Epsonovoj korisnickoj sluzbi.
Podaci za kontaktiranje Epsonove korisnicke sluzbe u vasem podrugju su uneti u Korisni¢ki vodi¢ ili garantni list. Ako ih tamo ne
nadete, kontaktirajte dobavljaca od koga ste kupili proizvod.
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Kazalo

Brez robov/z robom, 32.49
Cestitka 45
CidCenje, notranjost tiskalnika 82
Citanje (kopije dokumentov) 26
Citanje (kopije fotografij) 28
¢rno-belo tiskanje 32.49
Debel papir 68
Diaprojekcija 49
Digitalni fotoaparat, tiskanje z. 66
Dvosmerno 82
Dvosmerno (hitrost tiskanja) 49
Filter (sivorjava, ¢rno-bela) 3249
Format prikaza 68
Gumbi, nadzorna plosca 9.12

Izberi po datumu (fotografija)
Izbira lokacije
Izbira mape

Izbira skupine.
Izboljsava
Izboljsava fotografije

Jezik, spremeni 68
Kakovost 82
kartusa, zamenjava 76
kazalo sli¢ic, natisi 49
Kontrast. 49
kopiranje, obnovitev zbledele fotografije

kopiranje dokumentov. 26
kopiranje fotografij 28

Nadzorna plos¢a
Namestitev zunanje naprave.....
Nasic¢enost
Natisni vse fotografije
Natis po datumu

Obmogje opti¢nega branja. 57
Obnovi privzete nastavitve. 68
Obnovitev barv 28
obrezi fotografijo 39
obrezovanje (obrezi) 3943
Odpravljanje tezav 71

Ohranjevalnik zaslona
Opti¢no preberi in shrani na pomnilnisko kartico
Opti¢no preberi in shrani na racunalnik
Opti¢no preberi in shrani na racunalnik (e-posta)
Optic¢no preberi in shrani na racunalnik (PDF) ...
Ostrina
Ovitek za CD/DVD, tiskanje.

PIM 3249
Papir, nalaganje 18
Papir, zagozdenje 81
Plos¢a 9.12.14
pogled slicice 68
pogon USB 48
polozaj tiskanja CD-ja/DVD-ja, prilagajanje ... 31.82
Pomnilniska kartica 22
Poravnava tiskalne glave 64
Poskusni list (sli¢ica) 49
povecava (obrezi) 3943
povecava (Zmanjsaj/povecaj) 32
pregledovalnik 12
Preverjanje sob. 68
Prikaz 12
Prilagodi okvirju 49
Ravni ¢rnila

Razsiritev (fotografije brez roba).

Shrani fotografije (varnostna kopija)
sivorjavo tiskanje
Sporocila o napaki
status kartuse s ¢rnilom

Svetlost.
ucinek rdecih oci, popravek 49
Uporaben papir. 16

Varnostna kopija pomnilniske kartice
Varnostna navodila
Vrsta papirja

Zagozdenje, papir 81
Zaznavanje prizora 49
zunanja naprava 48
zunanja naprava USB 48
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Indeks
B

Bez/s obrubom 33.50
CD/DVD kosuljica, ispis 44
Cestitka 45
Ciscenje, unutar pisaca 83
crno-bijeli ispis 33.50
crvene odi, ispravak 50
Cuvar zaslona 69
Debeli papir. 69
Detekcija scena 50
Digitalni fotoaparat, ispis s. 66
Dvosmjerno. 83
Dvosmjerno (brzina ispisa) 50
Filtar (Sepija, crno-bijelo) 33.50
Format prikaza 69
Gumbi, Upravljacka plo¢a 9.12
indeks slicica, ispisi 50
Ispis po datumu 50
Ispis svih fotografija 50
izrezi fotografiju 39
Jezik, promjena 69
Kakvoca

Kontrast.
kopiranje, obnavljanje izblijedjelih fotografija
kopiranje dokumenta
kopiranje fotografija
kracenje (rezanje)

Memorijska kartica
Memorijska kartica s pricuvnom kopijom

Obnavljanje boja 28
Odaberite mjesto
Odabir grupe
Odabir mape
Odabir po datumu (fotografije) ...
Ostrina
Osvijetljenost

PIM 33.50
Papir, umetanje 18
Papir, zaglavljivanja 81

Ploca 9.12.14
Poboljsanje 33.50
Poboljsanje fotografije 33.50

Podesite okvir
Podrugje skeniranja
Podrzani papiri
Pohrani fotografije (sigurnosna kopija)
polozaj ispisa CD/DVD-a, podesavanje..
Poravnavanje glave pisaca
Poruke o pogreskama
Postavljanje vanjskog uredaja
preglednik
pregled sa slicicama
Prikaz
Prikaz dijapozitiva
Probni list (Slicica)
Prosirenje (Fotografije bez obruba)
Provjera mlaznica

Razine tinte 69
Rjesavanje problema. 71
sepija ispis 33.50
Sigurnosne upute. 6
Skeniranje (kopija dokumenta) 26
Skeniranje (kopija fotografije) 28
Skeniranje na memorijsku karticu 54.57
Skeniranje na PC 55.57
Skeniranje na PC (e-posta) 55.57
Skeniranje na PC (PDF) 55.57
spremnik tinte, zamjena 76
stanje spremnika tinte. 60

Upravljacka plo¢a
USB flash memorijska jedinica

vanjski uredaj 48
vanjski USB uredaj 48
Vracanje zadanih vrijednosti 69
Vrsta papira 16
Zaglavljivanja, papir 81
Zasicenost 50
zoom (rezanje) 3943
zoom (Smanji/Povecaj) 33

89
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NHpekc

Be3s pamka/co pamka
Be3beaHocHM ynatcTBa
Bpakatbe Ha Te NMOCTaBKN
[HaTtymckm neyar.
JiBOHacouHoO.
JlBoHacouHo (6p3uHa Ha nevatemse)....
[le6ena xapTuja

[AurvtaneH goTtoanapar, nevaterse of....
3arnaByBatba, XapTuja
3acuTeHocT

nperneg BO Manu CJINKUYKU

npernegHuKk

Mpuka3s
Mpwkas Ha cnajposm

MpoBepKa Ha NpcKankuTe
Mpowwpysarbe (DoTorpadpum 6e3 pamka).....

PasrnegHuua
Pe3epBHa Konvja Ha MeMopKcKa KapTuyKa.

PecraBpupatbe Ha 6onte
P Ha npobnemuTe

3auysyBatbe poTorpadum (pesepsHu Konuw)
3awTunTa Ha eKpaH
3ym (Hamanysatbe/3ronemyBatbe) ...
3ymupatbe (OTCeKyBarbe)
W360p Ha rpyna
W360p Ha nokauuja

M360p Ha nanka

W360p cnopep Aatym (doTorpaduja)...
VHAEKC Ha Many CIMKWUYKK, OTNEYaTOLM ...
Jasuk, npomeHa
KaceTa Co MacTuno, 3ameHa
Keanurer,
KoHTpact
KoHTponHa Tabna
Konupatbe, pecTaBpupatse nsbneaenn potorpadu
Konupatbe IOKyMeHTN
Konmpatbe dpotorpadpum
Konuutba, KoHTponHa Tabna
Memopwucka KapTuuka
HajiBopelleH ypep
HapsopelweH ypep USB
Husoa Ha macTuno
O6BuBKa Ha LII/AB/, nevaterse
OcBeTneHoCT,
OcTpuHa
OTKpuBatbe cLeHn
oTceKyBare poTtorpadpuja
Meuatere Ha cute poTorpadumn
nevatere cTapa cimka
PLM.

MoBplunHa 3a ckaHMparbe
MopppxaHa xapTuja
MopobpyBarbe
Mopo6pyBatbe poTtorpaduja
Mo3unuwja 3a nevatewse Ha LJ/ABA, npunaropysatbe.....31.84
Mopakw 3a rpewkn

MopamHyBarbe Ha rnaBaTa 3a nevatetbe
MocTaByBatbe HajiBopeLLeH ypep.
MoTBpAeH NNCT (Manu CAMKNYKM
noTceKyBare (OTCeKYBaHe).....

CkaHuparbe (Konunpare JOKYMeHTH)...
CkaHupatbe (Konuparse potorpadum) ...
CkaHupatbe Ha Komnjytep

CkaHupatbe Ha komnjytep (PDF)
CKaHupatbe Ha KommjyTep (e-nowTa
CKaHuMparbe Ha MeMOpUCKa KapTuyKa.
CoBnaratbe Co pamkata

CTaTyC Ha KaceTuTe CO MacTuIo
Tabna

Tun xaptuja
Ountep (Crapa cnvika, LpHo-6eno)...
Onew-noroH USB.

®opmart Ha npukas

XapTwja, 3arnasysatba

XapTuja, cTaBatrbe

LpBEHMN 04K, NCnpaBka

LipHo-6eno neuatetse
YMCTerbE, BHATPELIHOCT Ha MNeYaTayoT.....
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Indeks
B

Otklanjanje problema. 71
Bez ivica/sa ivicama 3552 P
PILM 35.52
CD/DVD omotnica, stampaniji Papir, ubacivanje. 18
Cestitka Papir, zaglavljivanje 81
ciscenje, unutar stampaca PhotoEnhance 35.52
crno-bela stampa 35.52 Poboljsanje 35.52
crveno oko, korekcija 52 Podrzani papir 16
Cuvar ekrana 70 polozaj stampanja CD/DVD-a, podesavanje ... 31.85
Poravnavanje glave za stampanje
Deblji papir 70 Poruke o greskama
Detekcija prizora 52 Povrsina skeniranja
Digitalni fotoaparat, Stampanje 66 prikazivac¢
Displej 12 Prikaz slajdova
Dugmad, Kontrolna tabla 9.12 prikaz umanjenih slicica
Dvosmerno 85 Prilagodi okvir.
Dvosmerno (brzina stampanja) 52 Progirivanje (fotografije bez ivica,
Provera mlaznica
Filter (sepija, crno-bela stampa) 3552 S
Format prikaza 70 Sacuvaj fotografije (rezervna kopija)
secenje (opsecanje)
indeks umanjenih slicica, otisci 52 sepija Stampa
Izaberi po datumu (fotografija) 52 Skeniranje (kopiranje dokumenata)
Izaberite direktorijum 13 Skeniranje (kopiranje fotografija)
Izaberite grupu 13 Skeniranje na memorijsku kartic
Izbor lokacije 13.52 Skeniranje na racunar
Skeniranje na ra¢unar (e-posta)
Jezik, promena 70 Skeniranje na ra¢unar (PDF)
spoljni uredaj
kertridz, zamena spoljni USB uredaj
Konfigurisanje spoljnog uredaja Stampaj sve fotografije
Kontrast Stampanje datuma
Kontrolna tabla status kertridza
kopiranje, obnavljanje izbledele fotografije Strana za proveru (umanjene slicice)
kopiranje dokumenata 26 T
kopiranje fotografija 28 Tabla 9.12.14
Kvalitet g2 U
USB Flash disk 48
Memorijska kartica 2 Vv
Mere zastite 6 Vrsta papira 17
4
Napravite rezervnu kopiju memorijske kartice Zaglavljivanje, papir 81
nivoi mastila Zasicenje. 52
zumiranje (opsecanje) 39.43
Obnavljanje boja zumiranje (umanji/uvecaj) 35

Obnavljanje podrazumevanih postavki
opsecanje fotografije
Ostrina
Osvetljenost
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Epson Stylus Photo PX660 *'

Kolibri
Kolibri
KOJNBPU
Kolibri

Sova
Sova
bYB

Sova

HR|
| MK|

%2 T
E

Za vec informacij.
Za dodatne informacije.

[obusatrbe noBeke MHGopMaLuu.

Dobijanje dodatnih informacija.

High_
capacity
Crna
Crna

LpHa

Crna

T0802

T0792
@(y
cangoity

Ciano modra

Azurna

TupkusHa

Tirkizna

T0803

T0793
@+
capdaity

Vijoli¢na
Purpurna
Po3soBa

Ruzicasta

T0804

T0794
«&
car:aig!:‘ity

Rumena
Zuta

Konta

Zuta

LC
T0805

T0795
@+
capSity

Svetlo ciano modra
Svijetlo azurna
CBeTno TMPKI3HA

Svetlo tirkizna

T0806

T0796
@+
capdoity

Svetlo vijoli¢na
Svijetlo purpurna
CeeTno po3oBa

Svetlo ruzicasta

*1

*1

*1

*1

Vse kartuse niso na voljo v
vseh regijah.

Svi spremnici s tintom nisu
dostupni u svim regijama.

He cute KaceTn ce
[OCTanHnM BO cnte
permoHu.

Nisu svi kertridzi dostupni
u svim regijama.
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